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Mepen BBOAOM B JKcnayaTtauuo MalWnHbl AnA YHU4TOXEHUA AenoBbIX oymar
BHMMaATeNbHO HpO‘II/ITaVITe PyKOBOACTBO no 3Kcnnyatauun U yKkazaHua no TeXHuke 6e3onacHocTu!

COXpaHMTe UX ansa Ucnonb3oBaHusA B 5y,E|yll.|,9M.

- YHUYTOXUTENb CrieayeT XpaHnTb, TPAHCNOPTVUPOBATL W 3KCMITyaTUPOBATh TOMbKO B BEPTUKANIbHOM MOSIOKEHNM!
Boarne yHU4TOXUTENS MCNOMB30BAThb TOMBKO XUAKOCTM U ra3bl, COOTBETCTBYIOLLME ANpekTuBam komnaHu DAHLE!
YHUYTOXUTENb CrieayeT SKCnyaTupoBaTh B 3aKPbITbIX MOMELLEHUSIX Npy Temnepatype ot 15 1o 32°C n
BNaXHOCTH Bo3ayxa oT 15 go 95% (6e3 obpasoBaHus koHAeHcaTa)!

YHUYTOXMUTENb 3aNPELLEHO YCTaHABNNBATb BONM3N UCTOYHMKa Tenna!

Pa3MecTuTb YHUYTOXUTENb B YCTONYMBOM MONOKEHWM Ha NONY Ha paccTosiHM 100 MM OT CTEHBI,

aKTMBMPOBATb CTONOPHOE YCTPOVCTBO 1 3aKPEMUTL MaLLVHY C MOMOLLBIO NPUIAraeMoro K Heil MOHTaXHOTO komnekTal
He gonyckaTb 06pa3oBaHus TENMOBOrO 3acTosi!

CeTeBas po3eTka A0MmKHa ObITb NErkogocTynHom B nioboe Bpems!

/cnonb3oBath TONbKO CETEBOM kabenb 13 KOMNNeKTa NOCTaBky, NpeaoCTaBNeHHbI komnanuein DAHLE!
Ob6ecneyunTb YCTONYMBOCTb CETU 30aHUS K KOPOTKUM 3amblkaHusm (makc. 20 A)!

He ncnonb3oBaTh MalLKHY PSAOM C BOCTINAMEHSIOLLMMUCS XUAKOCTSIMU U rasamu!

He ncnonb3oBaTth MalLWHy B HEMOCPEACTBEHHOM 6MM30CTY OT eakux BelyecTs!

He ponyckaTb BO34eCTBUS BNaru Ha MaLuHy!

Mepen yHUYTOXEHWEM CHSITb C Bymaru Bce Ckpenku 1 ckobbl!

ABTOMaTUueCKMiA 3anyck!

He gonyckatb, 4Tobbl MaluMHa paboTana Ha xonocTom xoy!
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- Cobntopatb MHCTPYKLMK MO TeXHWKe GesonacHocTh!
- Mepen BBOAOM B 3KCMyaTaLyio MalWWHbI ANS YHUYTOXEHUSA AenoBbIX Gymar

BHUMaTenNbLHO NpoyuTaiiTe PykoBOACTBO NO 3KCNNyaTaLmMm U yka3aHUs no TexHuke 6ezonacHocTu!
- MatlwmHa He npefHa3HayeHa An1s MCONb30BaHNs [AETbMU (M3enne He ABNSETCS UrpyLLKoi)!
- He npukacaTbcs pykamu k MexaHuamy ans nogauv dymaru!
- He npukacaTbcsa ofexaoi kK MexaHuamy ans nogadu dymarm!

- He npukacaTtbCA Bonocamu K MexaHmmy [4ns nogayu 6ymary|!
- I'IepeJ:l nposefexHnem p360T MO TeXHUYEeCKOMY 06Cﬂy)KI/IBaHI/I}0 OTKIMOYNUTL MaLLKHY OT 3ﬂeKTpOﬂI/ITaHI/IFI!
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Cobntogatb yKkasaHus Ha npenynpep,menbnblx Tabnuykax!

1 T A X

! - YposeHb paboyero Lwyma Ha xonocTom xogy (cornacHo DIN)

2 - He BcraBnsaTb CD-/DVD-aucky, YekoBble U KDEAUTHbIE KapToukm!

3 - MawwwvHa ans yHUYTOXEHWS! Aen0BbIX Bymar B COCTOSIHUN FOTOBHOCTH

4 - MaluvHa Ans YHU4TOXEHNS AenoBbIx Gymar B pabote

5 - AsTOMaTMYECKMIA 3amycK

6 - Cmaska (Mcnonb3oBaTb ToMbko Macno komnaHum DAHLE!)

7 - YTUnU3upy#Te YHUYTOXUTENb HaANexalyum obpa3om, Ge3 HaHeCeHUs Bpeda OKpYXKalolLeit cpese.
[ins aToro chaiite ero B aBTOPU30BAHHBIN NYHKT cHopa
OTXO[0B. He BblﬁpaCbIBaﬁlTe aetanu yHU4ToXmTena unm KOMNoHEHTbI YNakoBKu B ObITOBbIE 0TX0dbl.




[puMeHeHWe No HasHaYEHMI0, rapaHTUitHbIe 0053aTeNbLCTBA

Orta MalumHa npegHasHa4yeHa ana yHUYToXeHUA 4enoBbIxX 6ymar.
B 3aBucMMOCTY OT MOAENYM MaLLMHa MOXET Takke YHUHTOXaTb HebonbLLOe KONMYECTBO cneayLinMx matepuarnos:

CD-/DVD-aucku, YeKoBble 1 KpeAUTHbIE KapTouKM (CM. TEXHUYECKINE XapaKTEPUCTMKM)

rapaHTVIVIHbIe obsi3aTenbCTBa He pacnpocTpaHATCA Ha U3HOC M NOBPEXOEHUA,
BbI3BaHHbIE HEHAANEeXallyM UCNoNb3oBaHWeEM MallWHbl NN BMELIATENbCTBOM TPETbUX NULL.

[Npou3BoauTenb 0cTaBnseT 3a coboi NpaBoO Ha BHECEHWE TEXHUYECKMX M3MEHEHUIA!

CHsITb TPaHCNOPTMPOBOYHOE KpenneHue!

1 TG

1. 3achurenpoBaTh CTOMOpHOE YCTPOiiCTBO! Mepes nepBbiM BBOJOM B 3KCMIyaTaLuio OTKPbITb ABEPLY,
BbIHYTb MELLOK Anst Gymaru.

2. OTKpYTUTb BUHTbI TPAHCTIOPTUPOBOYHOTO KPENmeHust (B 06nacTy 3arpy3ouHoro 0TBEpCTUS Mellika Ans Gymaru) ¢
OMOPHOM MAMTBI MOZA PEXYLUMM MEXaHU3MOM, BCTABUTb 06PATHO MELLIOK st Gymaru v 3aKpbiTb ABEpLLY.

3. Mepen niobbIM NepeMeLLeHneM MaLLMHbI HEOBXOAMMO YCTaHOBUTL TPAHCTIOPTUPOBOYHOE KPEMmeHUe 0GpaTHo.

1. Cmasatb macnom DAHLE pesyuime 6apabaHb! (Tonbko Anst nonepeyHon peaku)!
2. Hanonnute Macnobak macnom DAHLE!
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B 3aBucumocTy OT Mogenu MaluHa MOXeT UMeTb He BCe BO3MOXHbIE KOMMOHEHTbI 1 (*)yHKLlI/IVI.

Yka3aHusi no TexHuke 6e3onacHocTu

MexaHuam nogauu CD-/DVD-auckos

I — OYHKUMOHANbHbIR/

Pa6ouvne
MH(OPMALMOHHbI 610K

XapaKTepuCTUKM
MexaHuam nogayn

Gymaru ¢ oTosuenkon

VHcbopmaumoHHas Tabnuuka

Macrobak

Metwok gns Gymarn

4 X0[I0BbIX PONKa,
nepefHue co CTOMopom

Jlotok anst CD-/DVD-auckos,
YEKOBbIX 1

KPEAUTHBIX KAPTOYEK  Eyriinka ¢ Macnom DAHLE K MalumHe  3amacHoit Mewok

[ YHUYTOXKEHNA ENOBbIX Oymar Ansi Gymaru
(TonbKo Ans MONepeYHol pesku)

Mocne BKMtOYEHNS C NOMOLLIbK CETEBOTO BbIKMIOYATENS MOAOKANTE 2-3 CeKyHAbI,
a 3aTeMm 3anycTuTe yCTPONCTBO € nomoLbto kHomkm I/O (BKIT/BBIKI).

NaBHbIN BbIKNKOYATEND

BbIkntouaTenb Tennoson 3awuThl ‘ ‘

CerteBas poseTka

Kabenb nuTaHus

ON OFF




| O6wue cBepgeHuA

B 3aBucMmoCTM OT MOZENM MallMHa MOXET UMETb HE BCE BO3MOXHbIE KOMMOHEHTbI 1 beHKLWIVI.

KHonka «Hasag»
CurHanusaums 610KMpOBKM ABUraTens

KHonka «Bnepény»

nggnuagugﬂhﬂﬁu?ﬁ:ﬁgma CurHanusaums
ans oy OTKPLITOV ABEPLIbI
Cwmaska

KHonka «Bkn., Bbikn., CTom»
WHavkaTop paboTbl (CBETOAMOAHDI MHANKATOP FOPUT) / MHAMKATOP FOTOBHOCTY K paboTe
Pexum aHeprocbepexeHus (CBETOAMOAHbIA MHANKATOP MUraeT)

Type
Prod. Code

e

1. TpoBepuTL COOTBETCTBUE HAMPSHKEHNS 1 YACTOTbI B CET C YKa3aHMAMM
Ha MHhOPMALMOHHOI Tabnnuke.




YpoeeHb GesonacHocTn DIN 66399

P F 0 T E
EA%{ I Wi @ ]
40204 14 3,9 mm P-2 - - T-2 E-2
40206 16 5,8 mm pP-2 - 0-2 T-2 E-2
40214 8 3,9 x 40,0 mm P-4 F-1 - T-4 E-3
40222 5 2,0 x 15,0 mm P-5 F-2 - T-5 E-4

40230 2 0,8 x 12,0 mm P-6 F-3 - - -
40304 18 3,9 mm p-2 - 0-2 T-2 E-2
40306 22 5,8 mm P-2 - 0-2 T-2 E-2
40314 13 3,9 x 40,0 mm P-4 F-1 0-3 T-4 E-3
40322 9 2,0 x 15,0 mm P-5 F-2 - T-5 E-4

40330 5 0,8 x 12,0 mm P-6 F-3 - T-6 -

40334 5 1,0x 4,7 mm P-7 F-3 - T-6 -
40404 19 3,9 mm P-2 - 0-2 T-2 E-2
40406 23 5,8 mm P-2 - 0-2 T-2 E-2
40414 13 3,9 x 40,0 mm P-4 F-1 - T-4 E-3
40422 10 2,0 x 15,0 mm P-5 F-2 - T-5 E-4

40430 6 0,8 x 12,0 mm P-6 F-3 - T-6 -

40434 5 1,0x 4,7 mm P-7 F-3 - T-6 -

! D:ﬂ www.dahle.de




‘ ] | a [abapuThl, @ O6BEM MelLlka
BxLWxT, mm ans dymarm
<46 dB/A 388:5383 28282; 288“ - 705 x 430 x 350 mm | 25,0 kg 401
<47 dB/A | Touaa0y 2oty ZooW - 705 x 430 x 350 mm | 25,0 kg 401
<46 dB/A 53822283 2812825 238“ O 705 x 430 x 350 mm | 25,0 kg 401
547 dB/A iég:ﬁg& 28:282; %SW O 705 x 430 x 350 mm | 25,0 kg 401
=50 dB/A %Sgiggg 28:283; 288“ D 706 x 430 x 350 mm 25,0 kg 401
<46 dB/A 538:%85 28:282; 228& - 865 x 545 x 435 mm | 43,0 kg 60 L
<47 dB/A §38:§§*8¥ 28:282; SZSW - 865 x 545 x 435 mm | 43,0 kg 60 L
<46 dB/A %Sgiggg 2828:§ SZSW ] 865 x 545 x 435 mm | 43,0 kg 60 L
<46 dB/A ‘33852_‘83 282825 SZSW ] 865 x 545 x 435 mm | 43,0 kg 60 L
<47 dBJA | A e o ] 865 x 545 x 435 mm | 43,0 kg 60 L
<50dB/A | o0lady aosoz v | O 865 x 545 x 435 mm | 43,0 kg 601
=51 dB/A 23825383 28:28:}; SSSW - 944 x 545 x 435 mm | 45,0 kg 100 (
<51 dB/A 538%‘83 282825 SSSW - 944 x 545 x 435 mm | 45,0 kg 100 L
<52 dB/A 5385283 gggg:i SSSW ] 944 x 545 x 435 mm | 45,0 kg 100 |
=53 dB/A "fégiié% 28:282; SZSW ] 944 x 545 x 435 mm | 45,0 kg 100 L
<52 dB/A | Ta0aadl B0ty oW O] 9044 x 545 x 435 mm | 45,0 kg 100 L
<52 .dp/a | 2a0240) D0-6Onz Lo ] 944 x 545 x 435 mm | 45,0 kg 1001




YpoBeHb GesonacHocTn DIN 66399 *
P F 0 T E
Sormz | L [] (o) =

40504 26 3,9 mm P-2 - 0-2 T-2 E-2
40506 35 5,8 mm P-2 - 0-2 T-2 E-2
40514 21 3,9 x 40,0 mm P-4 F-1 0-3 T-4 E-3
40522 15 2,0 x 15,0 mm P-5 F-2 0-4 T-5 E-4
40530 9 0,8 x 12,0 mm P-6 F-3 - T-6 -
40534 7 1,0x 4,7 mm P-7 F-3 - T-6 -
40604 28 3,9 mm P-2 - 0-2 T-2 E-2
40606 36 5,8 mm P-2 - 0-2 T-2 E-2
40614 24 3,9 x 40,0 mm P-4 F-1 0-3 T-4 E-3
40622 16 2,0 x 15,0 mm P-5 F-2 0-4 T-5 E-4
40630 11 0,8 x 12,0 mm P-6 F-3 - T-6 -
40634 9 1,0x 4,7 mm P-7 F-3 - T-6 -

: Dﬂ www.dahle.de




‘ 11 # [abapuTbl, @ ObbéMm Mellka
BxWxT, mm ans bymarm
<47 dB/A 58825383 2822825 SSSW - 890 x 734 x 511 mm | 64,0 kg 140 |
<46 dB/A 55823383 282283; ZSSW - 890 x 734 x 511 mm | 64,0 kg 140 |
<52 dB/A §§8:§§’8¥ 28:28:§ SSSW O 890 x 734 x 511 mm | 64,0 kg 140 |
=53 dB/A 55813383 28:282; SSSW O 890 x 734 x 511 mm | 64,0 kg 140 |
<50 dB/A §88:§§’8¥ 28:283; SSSW ] 890 x 734 x 511 mm | 64,0 kg 140 |
<o dp/a | So0-2408 S0-sottz S00W ] 890 x 734 x 511 mm | 64,0 kg 1401(
£58,5dB/A iggﬁg% ggiggﬂi i??gw - 960 x 734 x 511 mm 92,0 kg 160
=56 dB/A iégiiég‘v’ 28228% }SQSW - 960 x 734 x 511 mm | 92,0 kg 160 L
=57 dB/A 25823383 282282; ig?gw ] 960 x 734 x 511 mm | 92,0 kg 160 |
55,5 dB/A 55825383 28:2825 122% ] 960 x 734 x 511 mm | 92,0 kg 160 |
<60 dB/A 55815383 2822825 ig?,gw ] 960 x 734 x 511 mm | 92,0 kg 160 L
<62 dB/A %ggﬁgg\\; gg:ggﬂﬁ }228% ] 960 x 734 x 511 mm | 92,0 kg 160 |




B 3aBucumoCTH OT MOZeny MallMHa MOXeT UMeTb He BCE BO3MOXHbIE KOMMOHEHTbI 1 (byHKLlI/IVI.

Cobniogaiite ykasaHus No TexHuke 6e3onacHocTu.

. Mepep ncnonb3oBaHNeM MaLLWHbI IPOBEPUTH NomnoxeHue notka ans CD-/DVD-anckos u
YeKOBbIX/KPEANTHbIX kapTouek. [pn yH4TOXEHUM Bymaru OH JOMMKEH HAXOAUTLCS B NEpeaHelt YacTy
pambl MeLLka ans bymaru.

. 3aKpbITb ABEPLY MaLLMHBI A YHUHTOXEHUS [EeNoBbIX Gymar.

. MofcoeanHMTL BXOASLLMIA B KOMMNEKT kKabenb NUTaHUs K MaLLUHE U CETEBOI PO3ETKE.

BKntounTb rnaBHbIN BbIKMHOYATENb.
. BkniounTb MaLwmHy npu nomoLm kHonku «Bkn., Beikn., Ctomy.

—_
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. He npeBbiluath Makc. konudecTso Gymaru, ykasaHHOE B TEXHUYECKUX XapaKTepucTukax!

. 3anoxuTb Gymary B cepenuHy MexaHuama Ans nogauu Gymarw,
BCTPOEHHas (hoTosElKa aBTOMATUYECKU 3aNyCTUT MalLHY ANs YHUYTOXeHWst Gymar.

. Mocne Toro, kak MexaHuam Ansi nofiauu Gymary onycTeeT, MalLMHa aBTOMATUYECK BbIKIHUMTCS U GyaeT HaXoaUTLCS B
COCTOSIHIM FOTOBHOCTM K paboTe.

4. inuTenbHbIi NPOroH — Nocne NPOJOMKUTENBHOTO HaxaTust (Okomno 5 cek.) KHomkM «Bnepéa» MalmHa AN YHUUTOXeHNS
Bymar nepexopuT B peXM AMTENBHOTO MPOTOHa.

. Ecnv nogava 6ymary npepbiBaeTes Yepes 15 cekyHA, TO pexvM ATMTENbHOTO MPOroHa OTKIOYaeTCs.

N
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B 3aBucMMOCTI OT MOfENN MaLLMHA MOXET UMETb HE BCE BO3MOXHbIE KOMMOHEHTbI U (byHKLlMM.

CobntopanTe ykasaHus no TexHuke 6e30nacHoCTy.

1. Mepeg ncnonb3oBaHWeM MaLLMHbI NPOBEPUTHL NoNoxeHue notka aAns CD-/DVD-auckos u
4eKoBbIX/KPEAUTHbIX kapToyek. Mpn  yHuuTOXEHUM CD-/DVD-QUCKOB W YEKOBBIX/KPEAUTHBIX KApTOYeK OH [OMKEH
HaxXoAMTbCS B 3aAHel YacTi pambl MeLLka ans bymar.

2. BbIHyTb pamy ¢ MeLLkom s Gymaru 1 ycTaHoBUTb noTok Anst CD-/DVD-AUCKOB 1 KpeauTHBIX/YEKOBbIX KApTOYeK B 3aHee
noroxeHue.

3. 3aKpbITb ABEPLY MALLMHbI AN YHUNTOXEHWS [enoBbIX Gymar.

@ 2.1

© 2

1. Beegute CD-/DVD-guckn niv YekoBble/KpeanTHbIe KapTOYKM B CepeanHy MexaHuama nofayi An1CKoB
1 OepxuTe KHomKy «Bnepéao» HaxaToi.

2. TMocne Toro, kak MexaHuam Ans nogaun CD/DVD-AuUcKoB onycTeeT, MallnHa aBTOMaTUYECKW BbIKIKOUMUTCS 1 ByaeT
HAX0AUTLCS B COCTOSIHUM FOTOBHOCTY K paboTe.

$ O0.K.

—
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B 3aBucumMOCTH OT MOZENM MallMHa MOXeT UMeTb He BCE BO3MOXHbIE KOMMOHEHTbI 1 (byHKLlVIVI.

MeLLOK/NOTOK MONHOCTBIO 3aN0NTHEH — CBETOAMOAHIN WHOMKaTOp MUraeT u paa,qaémﬂ 3ByKOBOI7I CurHan.

1. Ecnv MeLLoK/noTOK 3anonHeH, TO MPOLECC Pe3ku OCTaHABMMBAETCS, YTO COMPOBOXAAETCS 3BYKOBLIM 1 CBETOBLIM CUrHaNaMu.
2. BbIKiounTb rMaBHbIA BbIKOYaTENb U OTCOEAMHUTL Kabemb NUTaHNS OT CETEBOIA PO3ETKN.

3. BblHyTb MELLOK/NOTOK, ONOPOXHUTb €0 W BCTaBUTL 0BpaTHO.

4. MoacoeanHuTb kaberb NUTaHKS K CETEBOIA PO3ETKE W BKIIOYMTb IMaBHbIA BbIKNOYATEb.

12



“ 3HayeHust curHanos

B 3aBucumOCTV OT MOLZENN MaLLMHA MOXET UMETb HE BCE BO3MOXHbIE KOMMOHEHTbI U (t)yHKL[MM.

ABTOMATUYECKOE OTKMIOYEHUE JBUraTENS — CBETOAMOAHBIN WHOMKaTOP MUraeT, n paanaéTca 3ByK0BOI7I curHan.

1. ABTOMaTM4YeCKOe OTKMIOYEHNE ABUraTens, CONpoBOXOAaeMOe 3BYKOBbIM CUrHaNom, npu:
- neperpese ABuraTens,
- CKOnnexHum 6ymarv|.

OTKpbITa 4BEPLA — CBETOAMOAHBIN MHANKATOP MUTAET, ¥ PasaaéTcs 3BYKOBOW CUrHan.

1. Mpu OTKPBITOM BEPLIE NPOLIECC PE3KV OCTAHABMMBAETCS, YTO COMPOBOXAAETCS 3BYKOBbLIM CUrHANOM. 3akpoiTe ABepLly.

13



H 3Hayenmns cvrnanos

B 3aBucumocTyv OT Mofeny MallvHa MOXeT UMeTb He BCe BO3MOXHbIE KOMMOHEHTbI 1 d)yHKLlVIVI.

Cmaska — CBEeTOAWOaHbIN MHAONKATOP MUraert.

Mpu CHIKEHUM pexyLLel cnocoBHOCTM HEOBXOAMMO CMa3aTb PEXYLUWIA MEXaHU3M MaCTIoM (TOMbKO ANt MONepeyHoN peski
ypoBHelt 6esonacHocTn S3 1 S4) .
1. BbIkmounTb MaLLMHY NpY NOMOLLM KHOMKK «Bkn., Beikn., CTony.
Cma3aTb BpyuHyto pexyLume 6apabaHbl Macnom (Mcnonb3aosatb Tonbko Macno DAHLE!)
2. BKniounTb MaLLMHy npu noMoLLy kHomku «Bkn., Beikn., CTony, 3anycTutb
PexXyLLMi MexaHn3m Hasaa 6e3 nogaun Gymaru.
3. CbpocuTb MHOMKaTOp Macna
[epxaTb HaxaTbiMu NPUM. 5 cekyHa kHomkv «Brepéa» u «Hasaay.

14
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B 3aBucMMOCTI OT MOLENW MaLLMHA MOXET UMETb HE BCE BO3MOXHbIE KOMMOHEHTbI U q)yHKL[I/II/I.

ABTOMaTNYECKAs CMa3ka — TOMbKO NS NONEPEYHON peskn S5 u S6

3anonHutb Macnobak macrom DAHLE.
BcTpoeHHbIit Macnobak ans perynupyemoil, aBToMaTyeckon cmMasku pexyLumux 6apabaHos.

3anonH1TL Macnom BCTPOEHHbIN B MaLLMHY Macnobak npy NOSBEHUI COOTBETCTBYIOLLEN UHANKALWN.

1. BbIKMiounTb MaLLUHY NPY NOMOLLM KHOMKK «Bkn., Beikn., CTony.

2. OTkpbITb ABEpLY. B kopnyce HaxoanTcs BCTPOEHHbI Macnobak. OTKpbITb KONNauoK.

3. 3anonHuTb Macnobak Macnom (MCnonb3oBaTh TOMbKO NPefHa3HaueHHoe Ans atoro Macno DAHLE) 1 cHoBa 3akpbITb.

1%

Brumanue! 115 B
YHU4TOXEHNe Bymar BO3MOXHO TONbKO Mocre 3anonHeHus Macnobaka Macrom(ucnonb3oBaTh Tonbko Macno DAHLE!).

15



1. Mpu cnuwkom 6onbLLIOM KonndecTe Gymaru NpoLiece peskit 0CTaHaBMMBaETCS.
2. Pexywuin MexaHn3m camonpom3BosbHO HEKOTOPOe BPeMS BpalyaeTcs Hasag, 1 bymara BbiaBuraeTcs.
3. BHUMAHWE! He Bkntouath nonepemerHo kHonki «Bnepéo» v «Hasagy,

4T0GbI He MOBPEAUTD PEXYLLMIA MEXAHU3M.

4. Ecnv Bymara 3acTpsina rny6oKo, HaxaTb Ha KOpOTKOe BpeMst KHoMKy «Hasagy.

5. YMeHbLIMTb KONMYECTBO NUCTOB Bymaru, BbiHyB nu 060pBaB eé.

6. Mocne noBTOpHOro BBeAEHMS Bymary MexaH13m pesku 3anyckaeTcs aBTOMaTU4ECKH,
B NPOTUBHOM CITy4ae HaXmuTe KHOMKy «Brnepéay.

40334, 40434, 40534, 40634

1. B cnyyae ckonneHust Bymarv pexyLLmui IHCTPYMEHT BpaluaeTcs Hasag 0,5 cexyHabl.

2. BbiHyTb Bymary. Mocne aToro HaxaTb KHOMKy «Bnepén» ans ocBo60XAEHUS PEXYLLEro MHCTPYMEHTa.
Ha Bpemsi gelicTaust kHonku «Bnepény» kHonka «Hasagy Gnokupyetcs.

3. YMeHbLMTb KONMYECTBO NUCTOB Bymaru.

16




ﬂ Bo3MoxHble HENCrnpaBHOCTHU

B 3aBucuUMOCTY OT MOZENM MaLlMHa MOXET UMETb He BCE BO3MOXHbIE KOMMOHEHTbI 1 (byHKLU/IVI.

lMocne npogomkuTensHol paboTbl uinnm
np¥ M3BBITOYHON Harpyske MaLLVHa aBTOMATUHECKI OTKMIOYAETCS ANs OXNaXAEHHS.

BblikntoyaTens Tennoso
3aLWUNTBI
1. Tpoviecc pe3ku He 3anyckaeTcs:
1.1 He ropuT cBETOANOAHBIN UHAMKATOP 1.2 F'opnT CBETOAMOAHDIN MHAMKATOP

- BoaMoxHo, kabenb nuTaHns He NOACOEAUHEH K CETEBOI PO3ETKE. - BoamoxHo, 0TKpbITa ABepLa.

- BO3MOXHO, He BKIMKOYEH rNaBHbIA BbIKIHOYATENb. - Bo3M0XHO, MELLOK/NIOTOK NOMHOCTbH

- BoamoxHo, He HaxaTa kHonka «Bk., Boikn., CTomy. 3an0SHEH.

- BoamoxHo, cpaboTan BbIkntodaTenb TENMNOBO 3aLUnThbl - BO3MOXHO, 13BbITOYHAs Harpyaka.

(B nonoxerun OFF (BbIKI)). - BoamoxHo, macrnobak nyct (115 B).
7mm 4mm 4mm
X
OFF ON 0.K.

YcTaHoBuTb BbIKMOYaTENb TENMOBON 3aLMTh B NpaBunbHoe nonoxerue - ON (BKJT).
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B 3aBucumoCTH OT MOZENM MallvHa MOXeT UMeTb He BCE BO3MOXHbIE KOMMOHEHTbI 1 q)yHKL[MM.

Pesxum aHeprocbepexenus

E L

MaluvHa nepexoauT B pexuM aHeprochepexeHns npu Hemcnonb3oBaHny € Gonee 10 MUHYT
(cBETOAMOAHDIN MHAMKaTOP MUraeT). [ins AanbHeiilel akcnnyaTauum MalmHe notpebyeTcs okono 3 cekyHA Ans 3anycka.

B pexume aHeprocOepexeHus MalLnHa OTKIIOYaAETCs Npy HeUcnonb3oBaHun eé Gonee 20 MUHYT
(cBETOAMOAHBI MHAMKATOP racHeT). [ins fanbHedLeit akcnnyaTaLmm HeobXoAuMo HaxaTb KHOMKY «Bkr., Beikr., Ctony.

TexHu4eckoe 0BCNyXMBaHUE 1 YXOL,

/icnonb3oBatb TONbKO 3an4actvt komnaum DAHLE!

1. BbIKMIO4MTb MALLMHY 1 OTCOEAMHMTH kabenb NUTaHus OT CeTeBO PO3ETKY.
2. O4UCTUTb MaLLKHY CyXOl TKaHbIO.
3. MNoacoeanHuTb kabenb NUTaHKs K CETEBOM PO3ETKE W BKMIOUUTb MaLLMHY.
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Lugege enne paberipurustaja kasutuselevottu tahelepanelikult
kasutusjuhendit ja ohutusjuhiseid!
Hoidke need tuleviku tarbeks alles.

— Ladustage, transportige ja kaitage paberipurustajat alati plstises asendis.

- Kasutage paberipurustajas ainult neid vedelikke ja gaase, mis vastavad DAHLE normidele.

- Kasutage paberipurustajat suletud ruumides temperatuuril 15-32° C ja
mittekondenseeruva 6huniiskusega 15-95%.

— Paberipurustajat ei tohi paigaldada soojusallika lahedusse.

Jargige hoiatusi!

- Paigaldage paberipurustaja stabiilselt pérandale ja seinast 100 mm kaugusele,
- Valtige kogunevat kuumust.
— Pistikupesale peab igal ajal hdlpsalt juurde paésema.
- Tagage hoone paigalduse liihisekindlus (max 20 A).
- Mitte kasutada sittivate vedelike ja gaaside laheduses.
- Mitte jatta niiskesse keskkonda.
— Enne purustamist eemaldage kirja- ja vihikuklambrid.
— Arge kasutage paberipurustajat tiihjalt.
1 2 3 4
A\ (18
— Lugege enne paberipurustaja kasutuselevottu tahelepanelikult kasutusjuhendit ja ohutusjuhiseid!
~ Paberipurustaja ei sobi lastele kasutamiseks (toode ei ole ménguasi)!
~ Arge puutuge riietega vastu paberisoéturit!
— Arge puutuge juustega vastu paberisdéturit!
- Helltugevus tiihikaigul todtamisel (DIN standardi kohaselt)
2
3 — Paberipurustaja on kasutusvalmis
4 — Paberipurustaja té6tab
5
¢ - Qlid (kasutage ainult DAHLE 5lil)
T - Utiliseerige paberipurustaja nduetekohaselt ja keskkonnanduetele vastavalt autoriseeritud kogumiskohas.

rakendage seisupidurid ja kinnitage vdimaliku kaasasoleva paigalduskomplekti abil.
- Kasutage tiksnes firma DAHLE kaasa pandud toitekaablit!
- Mitte kasutada sodvitavate ainete laheduses.
- Automaatne kaivitumine.

- Jargige ohutusalaseid eeskirju!

~ Arge puudutage paberisoéturit kategal

- Enne hooldust6éde teostamist lahutage paberipurustaja vooluvdrgust!

— Arge sisestage CDsid/DVDsid ega panga- véi krediitkaarte!

— Automaatne kaivitumine

Arge visake paberipurustaja osi ega pakendit tavalisse olmepriigisse.

20



[ EE

Sihtotstarbeline kasutamine, garantii

Paberipurustaja on mdeldud paberi purustamiseks.
Soltuvalt mudelist vdib vaheses koguses purustada ka jargmisi materjale:

CDd/DVDd, panga- ja krediitkaardid (vt Tehnilised andmed)

Kulumine, asjatundmatust kasutamisest tingitud kahjud ning kolmandate isikute sekkumine ei kuulu
hiivitamise ega garantii alla.

Jatame endale diguse teha tehnilisi muudatusi!

Eemaldage transpordikaitse!

1. Rakendage seisupidur! Avage enne esmakordset kasutuselevdttu uks,

votke paberikogumisndu vélja.
2. Eemaldage transpordikaitse (paberikogumisnéu liikandalas)

kruvid 1dikeseadme all olevast pdrandaplaadist, likake paberikogumisndu uuesti sisse ja sulgege uks.
3. lga kord kui muudate asukohta, tuleb transpordikaitse uuesti paigaldada.

1. Olitage I6ikerullikuid DAHLE paberipurustaja dliga (ainult tlipeenikese Igikefunktsiooni korral)!
2. Taitke 6lipaak DAHLE paberipurustaja dliga!
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Séltuvalt mudelist ei pruugi teie paberipurustajal olla kdiki véimalikke komponente ja funktsioone.

Ohutusjuhised

CD/DVD ava

Omadused Talitlus-/teabelihik

Fotosilmaga paberisd6tur

Olipaak Andmesilt

Paberi kogumisndu

4 juhtrulli, ees seisupiduritega

Kogumisndu CDde/DVDde

ning panga- voi

krediitkaartide jaoks DAHLE paberipurustaja Tagavara-
Glipudel (ainult tlipeenikese kogumisndu

16ikefunktsiooni korral)

Oodake peale vérgululiti sisseltlitamist 2-3 sekundit, seejarel kaivitage seade
1/O- nupu abil.

Pealuliti

Termokaitseldliti ‘ ‘

B @ | Pitkupesa

Toitekaabel
...... > <o
4 mm ‘ 7 mm ‘
ON OFF
(sees) (valjas)
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B Uldised andmed

Séltuvalt mudelist ei pruugi teie paberipurustajal olla kdiki véimalikke komponente ja funktsioone.

Tagasilikumisklahv  Mootoriummistus marguandega

Edasiliikumisklahv

Marguanne

,Kogumiskott tais” Mérguanne ,Uks avatud”

Olitamine

Sisse-vélja-stopp-nupp
Tooreziimi naidik (LED pdleb) voi ndidik ,kasutusvalmis”
Energiasaastureziim (LED vilgub)

Type
Prod. Code

e

1. Kontrollige, et teie vooluvdrgu pinge ja sagedus vastaks andmetele
andmesildil.
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Ohutusklass DIN 66399 *

P F 0 T E
g(I)Ng%?_ I Wi @ —
40204 14 3,9 mm P-2 - - T-2 E-2
40206 16 5,8 mm pP-2 - 0-2 T-2 E-2
40214 8 3,9 x 40,0 mm P-4 F-1 - T-4 E-3
40222 5 2,0 x 15,0 mm P-5 F-2 - T-5 E-4

40230 2 0,8 x 12,0 mm P-6 F-3 - - -
40304 18 3,9 mm p-2 - 0-2 T-2 E-2
40306 22 5,8 mm P-2 - 0-2 T-2 E-2
40314 13 3,9 x 40,0 mm P-4 F-1 0-3 T-4 E-3
40322 9 2,0 x 15,0 mm P-5 F-2 - T-5 E-4

40330 5 0,8 x 12,0 mm P-6 F-3 - T-6 -

40334 5 1,0x 4,7 mm P-7 F-3 - T-6 -
40404 19 3,9 mm P-2 - 0-2 T-2 E-2
40406 23 5,8 mm pP-2 - 0-2 T-2 E-2
40414 13 3,9 x 40,0 mm P-4 F-1 - T-4 E-3
40422 10 2,0 x 15,0 mm P-5 F-2 - T-5 E-4

40430 6 0,8 x 12,0 mm P-6 F-3 - T-6 -

40434 5 1,0x 4,7 mm P-7 F-3 - T-6 _

! D:ﬂ www.dahle.de
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‘ " # Md6dud K x L x S mm Kogumismaht
<46 dB/A 338:5283 282825 238“ - 705 x 430 x 350 mm | 25,0 kg 401
<47 dB/A "12(2)8:5[2*8& ?SZESHE 238“ - 705 x 430 x 350 mm | 25,0 kg 40l
<46 dB/A 538i§§8¥ 28:282; 238“ O] 705 x 430 x 350 mm | 25,0 kg 401
=47 dB/A 538:%’83 28:283; 288“ ] 705 x 430 x 350 mm | 25,0 kg 40
=50 dB/A §38:§38¥ 28:282; 238“ ] 705 x 430 x 350 mm | 25,0 kg 401
<46 dB/A %8:5283 28:28:5 EQSW - 865 x 545 x 435 mm | 43,0 kg 60 L
<47 dB/A iggiggg gg:ggn; gggw - 865 x 545 x 435 mm 43,0 kg 60 L
=46 dB/A %8:5383 ?8?835 22835 O 865 x 545 x 435 mm | 43,0 kg 60 L
<46 dB/A %88:5283 28:28:; SZSW ] 865 x 545 x 435 mm | 43,0 kg 60 L
=47 dB/A 23825383 28:28:; SZSW O 865 x 545 x 435 mm | 43,0 kg 60 L
=50 dB/A iggiggg gg:ggn; gggw D 865 x 545 x 435 mm 43,0 kg 60 L
=51 dB/A §38:§38¥ 28:282; 83835 - 944 x 545 x 435 mm | 45,0 kg 100 L
=51 dB/A ’fégii‘;*g& gg:gg:i SZSW - 944 x 545 x 435 mm | 45,0 kg 100 L
<52 dB/A iég:iggg ?8128ﬂ§ 338W O 944 x 545 x 435 mm | 45,0 kg 100 L
=53 dB/A %8:2383 28:2825 83835 ] 944 x 545 x 435 mm | 45,0 kg 100 L
=52 dB/A 288:5283 28128% SSSW ] 944 x 545 x 435 mm | 45,0 kg 100 L
<52 dB/A | S0 A e ] 944 x 545 x 435 mm | 45,0 kg 100 L
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Ohutusklass DIN 66399 *
P F 0 T E
g(I)Ng%:Z_ [l Wi @ E

40504 26 3,9 mm p-2 - 0-2 T-2 E-2
40506 35 5,8 mm P-2 - 0-2 T-2 E-2
40514 21 3,9 x 40,0 mm P-4 F-1 0-3 T-4 E-3
40522 15 2,0 x 15,0 mm P-5 F-2 0-4 T-5 E-4
40530 9 0,8 x 12,0 mm P-6 F-3 - T-6 -
40534 7 1,0x 4,7 mm P-7 F-3 - T-6 -
40604 28 3,9 mm P-2 - 0-2 T-2 E-2
40606 36 5,8 mm P-2 - 0-2 T-2 E-2
40614 24 3,9 x 40,0 mm P-4 F-1 0-3 T-4 E-3
40622 16 2,0 x 15,0 mm P-5 F-2 0-4 T-5 E-4
40630 11 0,8 x 12,0 mm P-6 F-3 - T-6 -
40634 9 1,0x 4,7 mm P-7 F-3 - T-6 -

: Dﬂ www.dahle.de
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‘ ' # Md6dud K x L x S mm Kogumismaht
<47 dB/A 5882%‘83 28:283; ZSSW - 890 x 734 x 511 mm | 64,0 kg 140 |
< 46 dB/A 55823383 282283; ZSSW - 890 x 734 x 511 mm | 64,0 kg 140 1
=52 dB/A igg:i';*% 28:28:§ gggw ] 890 x 734 x 511 mm | 64,0 kg 140 |
=53 dB/A 55813383 28:282; SSSW O 890 x 734 x 511 mm | 64,0 kg 140 |
<50 dB/A §88:§§’8¥ 28:283; SSSW ] 890 x 734 x 511 mm | 64,0 kg 140 |
<o dp/a | So0-2408 S0-sottz S00W ] 890 x 734 x 511 mm | 64,0 kg 1401(

£58,5dB/A iggﬁg% ggiggﬂi i??gw - 960 x 734 x 511 mm 92,0 kg 160
=56 dB/A iégiiég‘v’ 28228% }SQSW - 960 x 734 x 511 mm | 92,0 kg 160 L
=57 dB/A 25823383 282282; ig?gw ] 960 x 734 x 511 mm | 92,0 kg 160 |

55,5 dB/A 55825383 28:2825 122% ] 960 x 734 x 511 mm | 92,0 kg 160 |
<60 dB/A 55815383 2822825 ig?,gw ] 960 x 734 x 511 mm | 92,0 kg 160 L
=62 dB/A Eégiiég‘v’ 28:282§ }228% ] 960 x 734 x 511 mm | 92,0 kg 160 |
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Séltuvalt mudelist ei pruugi teie paberipurustajal olla kdiki véimalikke komponente ja funktsioone.

Jérgige ohutusjuhiseid.
1. Enne paberipurustaja kasutamist kontrollige CDde/DVDde ja
panga- vdi krediitkaartide kogumisndu asendit. Paberi purustamisel peab see asetsema paberikogumisnéu

eesmises 0sas.

. Sulgege paberipurustaja uks.

. Uhendage kaasasolev toitekaabel paberipurustaja ja pistikupesaga.
Lilitage pealilliti sisse.

. Lilitage paberipurustaja sisse-vélja-stopp-nupust sisse.

w N

S

§@> " up 0.K. 1mp

. Jargige tehnilistes andmetes toodud maksimaalset lehtede arvu!

—_

N

. Pange paber paberisd6turi keskele,
sisseehitatud fotosilm kaivitab paberipurustaja automaatselt.

. Pérast paberisdoturi vabanemist
lulitub paberipurustaja automaatselt valja ja laheb reziimile ,kasutusvalmis”.

. Plsireziim — Kui hoiate edasilikumisklahvi kauem all (ca 5 s), laheb paberipurustaja
pusireZiimile.

. Kui katkestada paberi sé6tmine 15 sekundiks, liilitub pisireziim valja.

w

SN

[$,]
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Séltuvalt mudelist ei pruugi teie paberipurustajal olla kdiki véimalikke komponente ja funktsioone.

Jargige ohutusjuhiseid.
1. Enne paberipurustaja kasutamist kontrollige CDde/DVDde ja
panga- vdi krediitkaartide kogumisndu asendit. CDde/DVDde ning panga- ja krediitkaartide purustamisel peab see
asetsema paberi kogumisndu tagumises osas.
2. Témmake kogumisndu vélja ning paigutage CDde/DVDde ning panga- ja krediitkaartide kogumisndu

tahapoole.
3. Sulgege paberipurustaja uks.

=] 24
@@ ny

1. Asetage CDd, DVDd véi panga-/krediitkaardid sisestusava keskele ja

hoidke all edasilikumisklahvi.
2. Pérast CD/DVD ava vabanemist

|ilitub paberipurustaja automaatselt vélja ja I&heb reZiimile ,kasutusvalmis”.

§ 0K

-
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Séltuvalt mudelist ei pruugi teie paberipurustajal olla kdiki véimalikke komponente ja funktsioone.

Kogumisndu tais — LED vilgub ja kdlab mérguanne.

1. Kui kogumisndu on téis, peatatakse Idikamine, millest antakse marku helisignaaliga ja optiliselt.
2. Lulitage pealdliti valja ja lahutage toitekaabel pistikupesast.

3. Eemaldage kogumisndu, tlihjendage see ja pange oma kohale tagasi.

4. Uhendage toitekaabel pistikupesaga ja lillitage pealilliti sisse.
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H Marguannete tahendus

Séltuvalt mudelist ei pruugi teie paberipurustajal olla kéiki véimalikke komponente ja funktsioone.

Mootori automaatne valjaliilitus — LED vilgub ja kélab marguanne.

1. Mootori automaatne valjalilitumine marguandega jargmistel juhtudel:
— mootori lilekuumenemine
— paberiummistus

Uks avatud — LED vilgub ja kdlab marguanne.

L]
=)

1. Avatud ukse korral Idikamine peatatakse ning kélab signaal. Sulgege uks.
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H Marguannete tahendus

Séltuvalt mudelist ei pruugi teie paberipurustajal olla kéiki véimalikke komponente ja funktsioone.

QOlitamine — LED vilgub.

QOlitage 15ikeseadet siis, kui selle Iikeomadused hakkavad halvemaks muutuma
(ainult dlipeenikese I6ikefunktsiooni S3 ja S4 korral).
1. Liilitage paberipurustaja sisse-vélja-stopp-nupust sisse.
Olitage I8ikerullikuid késitsi (kasutage DAHLE paberipurustaja 6li!).
2. Lulitage paberipurustaja sisse-valja-stopp-nupust sisse, laste |6ikeseadmel
iima paberita tdétada tagurpidikaigul.
3. Olinaidiku lahtestamine

Hoidke edasi- ja tagasilikumisklahvi ca 5 sekundit all.
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Sdltuvalt mudelist ei pruugi teie paberipurustajal olla kéiki vdimalikke komponente ja funktsioone.

Automaatne dlitamine — ainult dlipeenikese Idikefunktsiooni korral S5 ja S6

Taitke dlipaakDAHLE paberipurustaja 6liga.
Integreeritud dlipaak rullikute korraparaseks, automaatseks &litamiseks.

Taitke paberipurustajasse integreeritud lipaak ekraanil vastava ndidu kuvamisel.
1. Lulitage paberipurustaja sisse-valja-stopp-nupust sisse.

2. Avage uks: integreeritud dlipaak asub kapis, keerake kork lahti.

3. Téitke dlipaak dliga (kasutage DAHLE paberipurustaja 6li!) ja sulgege uuesti.

)

Tahelepanu! - 115V
Paberi purustamine on vdimalik alles parast (kasutage DAHLE paberipurustaja 6li!) dlipaagi taitmist.
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K Vsimalikud trked

Séltuvalt mudelist ei pruugi teie paberipurustajal olla kdiki vdimalikke komponente ja funktsioone.

1. Kui lehti on liiga palju, siis I6ikamine peatatakse.
2. Loikeseade tootab iseseisvalt lihikest aega tagasikéigul ning paber Iiikatakse valja.
3. TAHELEPANU! Arge vajutage edasi- ja tagasiliikumisklahve vaheldumisi, see kahjustab I6ikeseadet!

4. Kui paberiummistus piisib, vajutage lihidalt tagasiliikumisklahvi.
5. Vahendage paberilehtede arvu neid selleks eemaldades vdi ara rebides.
6. Kui sisestate paberi uuesti, kaivitub I6ikamine automaatselt. Kui mitte, vajutage edasilikumisklahvi.

40334, 40434, 40534, 40634

1. Paberiummistuse korral toétab I6ikeseade 0,5 sekundit tagurpidikaigul.

2. Eemaldage paber. Vajutage seejarel I6ikeseadme vabastamiseks edasilikumisklahvi.
Tagasilikumisklahv on nii kaua blokeeritud, kuni vajutatakse edasiliikumisklahvi.

3. Vahendage lehtede arvu.
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Ed Vsimalikud tarked

Séltuvalt mudelist ei pruugi teie paberipurustajal olla kdiki vdimalikke komponente ja funktsioone.

Paberipurustaja liilitub parast pikaajalisemat kasutamist ja/voi
lilekoormuse korral automaatselt jahutusreZiimile.

Termokaitseliliti

1. Loikamine ei kaivitu:

1.1 LED eipéle 1.2 LED péleb
— toitekaabel ei ole pistikupesaga iihendatud? — uks on lahti?
- pealilliti ei ole sisse lulitatud? — kogumisndu on tais?
- sisse-valja-stopp-nupp ei ole sisse llilitatud? — (ilekoormus?
- termokaitseliiliti on OFF (véljas)? — 6lipaak on tiihi (115 V/)?

4mm 4mm

o
OFF

3

ON 0.K.

Seadke termokaitseliiliti digesse asendisse — ON.
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Ed Vsimalikud térked

Séltuvalt mudelist ei pruugi teie paberipurustajal olla kdiki vdimalikke komponente ja funktsioone.

Energiasaéstureziim

E L

Paberipurustaja liilitub selle mittekasutamisel umbes 10 minuti parast energiasaastureziimile (LED vilgub).
Uuesti kasutama hakkamisel kulub paberipurustajal kéivitumiseks ca 3 sekundit.

Energiasaastureziimis lulitub paberipurustaja mittekasutamise korral ca 20 minuti parast valja (LED valjas).
Kasutamisel tuleb paberipurustaja sisse-vélja-stopp-nupust uuesti sisse lulitada.

Hooldus ja tehniline korrashoid

Kasutage eranditult DAHLE varuosi!

1. Lulitage paberipurustaja vélja ja lahutage toitekaabel pistikupesast.
2. Puhastage seadet (iksnes kuiva lapiga.
3. Uhendage toitekaabel pistikupesaga, lilitage paberipurustaja sisse.
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Prie§ pradédami naudoti dokumenty naikintuva atidZiai perskaitykite
naudojimo instrukcija ir saugos nuorodas!
Jas iSsaugokite ateiciai.

Dokumenty smulkintuva leidziama laikyti, gabenti ir naudoti tik stacig!

Su dokumenty smulkintuvu leidZiama naudoti tik tuos skyscius ir dujas, kurie atitinka DAHLE taikytinas direktyvas!
Dokumenty smulkintuvg leidziama naudoti tik uzdarose patalpose esant 15-32 °C temperatdrai ir

15-95 % oro drégniui be kondensacijos!

Dokumenty smulkintuvo negalima statyti prie Silumos Saltinio!

Dokumenty smulkintuva reikia tvirtai pastatyti ant grindy 100 mm atstumu nuo sienos,

jjungti stabdiklj ir pritvirtinti tvirtinimo detalémis, jei patiektas jy rinkinys.

Saugokite nuo aerodinaminio jkaitimo!

Visada turi bati lengvai pasiekiamas elektros maitinimo tinklo lizdas!

Leidziama naudoti tik firmos DAHLE patiekta elektros maitinimo tinklo laida!

Siekiant apsaugoti nuo trumpujy jungimy, bitina jrengti pastato instaliacijos saugiklj (ne didesnés nei 20 A vardinés srovés)!
DraudZiama naudoti aparatg Salia degiyjy skys€iy ir dujy!

Draudziama naudoti aparatg Salia édZiyjy medziagy!

Saugokite aparatg nuo drégmes!

Prie$ naikindami dokumentus pa3alinkite savarzéles ir sasageéles!

Aparatas jsijungia automatiskail

Nenaudokite tus¢io dokumenty smulkintuvo!

1 2 3 4 5 6
- Laikykités saugumo taisykliy.
- Prie§ pradédami naudoti dokumenty naikintuva atidZiai perskaitykite naudojimo instrukcija ir saugos nuorodas!

1

2

* - Sis dokumenty naikintuvas néra skirtas naudoti vaikams (gaminys néra Zaislas).
’5‘ - Nelieskite popieriaus jleidimo angos rankomis.
6

7

- Nelieskite popieriaus {leidimo angos drabuziais.
- Nelieskite popieriaus {leidimo angos plaukais.
- Prie§ techninés apzidros darbus atjunkite dokumenty naikintuva nuo elektros maitinimo tinklo.

Laikykités jspéjamyjy nuorody!

=] @ X

- Darbinis garsumas veikiant tusciaja eiga (pagal DIN)

- Nekiskite CD/DVD ploksteliy ir plastikiniy korteliy!

- Dokumenty naikintuvas paruostas

- Dokumenty naikintuvas veikia

- Automatinis paleidimas

- Tepimas (naudokite tik DAHLE alyva)

- Aparatg utilizuokite tinkamai ir aplinkai nekenksmingu badu — atiduokite ji jgaliotai atlieky tvarkymo jmonei.
Dokumenty smulkintuvo daliy ir pakuotés neiSmeskite su buitinémis atliekomis.

1

N o v s woN o=
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Naudojimas pagal paskirtj, garantija

Dokumenty naikintuvas skirtas naikinti popieriui.
Be to, priklausomai nuo modelio, galima mazais kiekiais naikinti Sias medziagas:

CD/DVD ploksteles, plastikines korteles (zr. techninius duomenis)

Garantija negalioja naikintuvui susidévéjus, jj pazeidus netinkamai naudojant ar dél treciosios Salies
atlikto remonto.

Galimi techniniai pakeitimai!

Nuimkite transportavimo fiksatoriy.

1. |junkite stovéjimo stabdZius. Prie$ pirmajj paleidima atidarykite dureles,

iSimkite popieriaus surinkimo talpykla.
2. Pasalinkite transportavimo fiksatoriaus varZtus (popieriaus surinkimo talpyklos jstimimo sritis) i

pagrindo plokstés, esancios po pjaustymo mechanizmu, vél jstumkite popieriaus surinkimo talpykla ir uzdarykite dureles.
3. Keitiant pastatymo vieta, visada reikia vél jtaisyti transportavimo fiksatoriy.

1. Pjaustymo velenélius tepkite su DAHLE dokumenty naikintuvo alyva (tik modelyje, kai popierius pjaustomas skersai).
2. Pripildykite alyvos bakelji DAHLE dokumenty naikintuvo alyvos.
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Jisy dokumenty naikintuvas, priklausomai nuo modelio, gali turéti ne visus galimus komponentus ir funkcijas.

Saugos nuorodos

CD/DVD ploksteliy jleidimo anga

Funkcinis/informacinis blokas

- Popieriaus jleidimo anga

su Sviesiniu barjeru

NaSumo duomenys

Specifikacijy lentelé

Alyvos bakelis

Popieriaus surinkimo talpykla

4 Vairavimo ratukai
(priekiniai su
stovéjimo stabdziais)

CD/DVD ploksteliy,

I "!a?'k'”'t” :(Oith DAHLE dokumenty naikintuvo Atsarginé surinkimo
surinkimo taipykia alyvos buteliukas (tik modelyje, kur talpykla
popierius pjaustomas skersai)

Paspaude tinklo jungiklj, palaukite 2-3 sekundes,
tada prietaisg jjunkite jjungimo ir i§jungimo mygtuku.

Pagrindinis jungiklis

Termoapsauginis jungiklis ‘ ‘

Maitinimo lizdas

Maitinimo laidas

ON OFF
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B Bendrieji duomenys

Jisy dokumenty naikintuvas, priklausomai nuo modelio, gali turéti ne visus galimus komponentus ir funkcijas.

Variklio uzsiblokavimas,

Atgalinés eigos mygtukas esant garsiniam signalui
Surinkimo maidelis ' Priekinés eigos mygtukas
pilnas (jei girdimas ————— === Dureliy atidarymas,
garso signalas) esant garsiniam signalui

. Tepimas

ljungimo, iSjungimo, sustabdymo mygtukas
Veikimo indikatorius (Sviesos diodas Svieia) arba parengties indikatorius
Energijos taupymo rezimas (Sviesos diodas mirksi)

Type
Prod. Code

e

1. Patikrinkite, ar jasy elektros maitinimo tinklo jtampa ir daznis atitinka
specifikacijy lenteléje nurodytus duomenis.
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Saugos lygmuo DIN 66399 *

P F 0 T E
g(I)Ng%?_ I Wi @ -
40204 14 3,9 mm P-2 - - T-2 E-2
40206 16 5,8 mm pP-2 - 0-2 T-2 E-2
40214 8 3,9 x 40,0 mm P-4 F-1 - T-4 E-3
40222 5 2,0 x 15,0 mm P-5 F-2 - T-5 E-4

40230 2 0,8 x 12,0 mm P-6 F-3 - - -
40304 18 3,9 mm P-2 - 0-2 T-2 E-2
40306 22 5,8 mm P-2 - 0-2 T-2 E-2
40314 13 3,9 x 40,0 mm P-4 F-1 0-3 T-4 E-3
40322 9 2,0 x 15,0 mm P-5 F-2 - T-5 E-4

40330 5 0,8 x 12,0 mm P-6 F-3 - T-6 -

40334 5 1,0x 4,7 mm P-7 F-3 - T-6 -
40404 19 3,9 mm P-2 - 0-2 T-2 E-2
40406 23 5,8 mm P-2 - 0-2 T-2 E-2
40414 13 3,9 x 40,0 mm P-4 F-1 - T-4 E-3
40422 10 2,0 x 15,0 mm P-5 F-2 - T-5 E-4

40430 6 0,8 x 12,0 mm P-6 F-3 - T-6 -

40434 5 1,0x 4,7 mm P-7 F-3 - T-6 _

! D:ﬂ www.dahle.de
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‘ I # Matmenys A x P x | mm Surinkimo tdris
<46 dB/A 23825383 282825 238“ - 705 x 430 x 350 mm | 25,0 kg 401
<47 dB/A | Touaaey 2ot Zoow - 705 x 430 x 350 mm | 25,0 kg 401
<46 dB/A 2202408 S0 3o O] 705 x 430 x 350 mm | 25,0 kg 401
<47 dp/a | 22072400 sosohz v | O 705 x 430 x 350 mm | 25,0 kg 40l
=50 dB/A %8:?283 28128% 23% ] 705 x 430 x 350 mm | 25,0 kg 401
<46 dByA | S20-240N D0-60nz 650N - 865 x 545 x 435 mm | 43,0 kg 60 L
<47 dB/A ooy aoent: oW - 865 x 545 x 435 mm | 43,0 kg 60 L
<46 dB/A a0V 2o-o0Hs saow O 865 x 545 x 435 mm | 43,0 kg 60 L
<46 dB/A "1%8:5283 égiggﬂi 228& ] 865 x 545 x 435 mm | 43,0 kg 60 L
=47 dB/A %8:%83 Zg:ggﬂi 228& O 865 x 545 x 435 mm | 43,0 kg 60 L
<50 dB/A | 200230V 29-ootls caow ] 865 x 545 x 435 mm | 43,0 kg 60 L
=51 dB/A §38:§§*8¥ 28:282; SZSW - 944 x 545 x 435 mm | 45,0 kg 100 |
<51 dB/A B e oo - 944 x 545 x 435 mm | 45,0 kg 100 L
<52 dB/A 220230V 20-00Hs S00M ] 944 x 545 x 435 mm | 45,0 kg 100 L
=53 dB/A §38:§§*8¥ 2812825 SZSW ] 944 x 545 x 435 mm | 45,0 kg 100 L
<52 A | S20-240N D0-60nz So0W O] 044 x 545 x 435 mm | 45,0 kg 1001
52 dB/A | S0 e e ] 944 x 545 x 435 mm | 45,0 kg 100 L
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Saugos lygmuo DIN 66399 *
P F 0 T E
g(I)Ng%;Z_ [l Wi @ E

40504 26 3,9 mm P-2 - 0-2 T-2 E-2
40506 35 5,8 mm pP-2 - 0-2 T-2 E-2
40514 21 3,9 x 40,0 mm P-4 F-1 0-3 T-4 E-3
40522 15 2,0 x 15,0 mm P-5 F-2 0-4 T-5 E-4
40530 9 0,8 x 12,0 mm P-6 F-3 - T-6 -
40534 7 1,0x 4,7 mm P-7 F-3 - T-6 -
40604 28 3,9 mm P-2 - 0-2 T-2 E-2
40606 36 5,8 mm P-2 - 0-2 T-2 E-2
40614 24 3,9 x 40,0 mm P-4 F-1 0-3 T-4 E-3
40622 16 2,0 x 15,0 mm P-5 F-2 0-4 T-5 E-4
40630 11 0,8 x 12,0 mm P-6 F-3 - T-6 -
40634 9 1,0x 4,7 mm P-7 F-3 - T-6 -

: Dﬂ www.dahle.de
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‘ i # Matmenys A x P x | mm Surinkimo taris
<47 dB/A 588:%83 2822825 SSSW - 890 x 734 x 511 mm | 64,0 kg 140 |
< 46 dB/A 55823383 282283; ZSSW - 890 x 734 x 511 mm | 64,0 kg 140 1
=52 dB/A igg:i';*% 28:28:§ gggw ] 890 x 734 x 511 mm | 64,0 kg 140 |
=53 dB/A 55813383 28:282; SSSW O 890 x 734 x 511 mm | 64,0 kg 140 |
<50 dB/A §88:§§’8¥ 28:283; SSSW ] 890 x 734 x 511 mm | 64,0 kg 140 |
<o dp/a | So0-2408 S0-sottz S00W ] 890 x 734 x 511 mm | 64,0 kg 1401(

£58,5dB/A iggﬁg% ggiggﬂi i??gw - 960 x 734 x 511 mm 92,0 kg 160
=56 dB/A iégiiég‘v’ 28228% }SQSW - 960 x 734 x 511 mm | 92,0 kg 160 L
=57 dB/A 25823383 282282; ig?gw ] 960 x 734 x 511 mm | 92,0 kg 160 |

55,5 dB/A 55825383 28:2825 122% ] 960 x 734 x 511 mm | 92,0 kg 160 |
<60 dB/A 55815383 2822825 ig?,gw ] 960 x 734 x 511 mm | 92,0 kg 160 L
<62 dB/A %ggﬁgg\\; gg:ggﬂﬁ }228% ] 960 x 734 x 511 mm | 92,0 kg 160 |
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Jisy dokumenty naikintuvas, priklausomai nuo modelio, gali turéti ne visus galimus komponentus ir funkcijas.

Laikykités saugos nuorodu.

. Prie$ naudodami dokumenty naikintuva patikrinkite CD/DVD ploksteliy ir plastikiniy korteliy surinkimo talpyklos padétj.
Naikinant popieriy, ji turi bati priekinéje
popieriaus surinkimo talpyklos srityje.

. UZdarykite dokumenty naikintuvo dureles.

. Prijunkite pateikiama maitinimo laida prie dokumenty naikintuvo ir maitinimo tinklo kitukinio lizdo.

—_

w N

|junkite pagrindinj jungiklj.
. ljlunkite dokumenty, naikintuva {jungimo, i§jungimo, sustabdymo mygtuku.

S

o
e up 0.K. n

—_

. Atsizvelkite | maksimaly lapy skaiciy, nurodytg techniniy duomeny skyriuje!

. |statykite popieriy | popieriaus jleidimo angos vidurj,
imontuotas $viesinis barjeras automatiskai paleis dokumenty naikintuva.

. Kai popieriaus {leidimo anga vél atsilaisvins,
dokumenty naikintuvas automatiskai iSsijungs ir persijungs | darbinés parengties rezima.

. Nuolatinés priekinés eigos rezimas - Palaikius (apie 5 sek.) nuspaustg priekinés eigos mygtuka, dokumenty naikintuvas
persijungia | nuolatinés priekinés eigos rezima.

. Nutriikus popieriaus tiekimui, po 15 sekundziy nuolatinés priekinés eigos rezimas iSsijungia.

N

w

S

[,
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Jisy dokumenty naikintuvas, priklausomai nuo modelio, gali turéti ne visus galimus komponentus ir funkcijas.

Laikykités saugos nuorody.

1. Prie$ naudodami dokumenty naikintuva patikrinkite CD/DVD ploksteliy ir plastikiniy korteliy surinkimo talpyklos padét].
Naikinant CD/DVD ploksteles ir plastikines korteles, ji turi bt
uZpakalinéje popieriaus surinkimo talpyklos srityje.

2. I8traukite surinkimo talpyklg ir CD/DVD ploksteliy ir plastikiniy korteliy surinkimo talpyklg

istatykite uzpakalyje.
3. Uzdarykite dokumenty naikintuvo dureles.

=] 24
@@ ny

1. CD, DVD ploksteles arba plastikines korteles jstatykite per vidurj j jleidimo anga ir
palaikykite nuspaustq priekinés eigos mygtuka.

2. Kai CD/DVD ploksteliy {leidimo anga vél atsilaisvins,
dokumenty naikintuvas automatiskai iSsijungs ir persijungs | darbinés parengties rezima.
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Jisy dokumenty naikintuvas, priklausomai nuo modelio, gali turéti ne visus galimus komponentus ir funkcijas.

Pilna surinkimo talpykla - Sviesos diodas mirksi ir pasigirsta garso signalas.

. Prisipildzius surinkimo talpyklai, pjaustymo procesas sustabdomas ir apie tai prane$ama akustiniu ir optiniu signalu.
. I8junkite pagrindinj jungiklj ir iStraukite maitinimo laida i$ kistukinio lizdo.

. I8imkite, iStustinkite ir jstatykite surinkimo talpykla.

. Prijunkite maitinimo laidg prie maitinimo tinklo kitukinio lizdo ir jjunkite pagrindinj jungikl;.

B w N -
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H Signaly reikSmés

Jisy dokumenty naikintuvas, priklausomai nuo modelio, gali turéti ne visus galimus komponentus ir funkcijas.

Automatinis variklio i§jungimas - Sviesos diodas mirksi ir pasigirsta garso signalas.

1. Automatinis variklio i§jungimas, esant garsiniam signalui:
- perkaitus varikliui
- uzsikim$us popieriui

Dureliy atidarymas - Sviesos diodas mirksi ir pasigirsta garso signalas.

L]
=)

1. Atidarius dureles, pjaustymo procesas sustabdomas ir pasigirsta signalas. Uzdarykite dureles.
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H Signaly reiksmés

Jisy dokumenty naikintuvas, priklausomai nuo modelio, gali turéti ne visus galimus komponentus ir funkcijas.

Tepimas - Sviesos diodas mirksi.

Pjaustymo mechanizma tepkite sumazéjus pjaustymo nasumui (tik modeliuose S3 ir S4, kai popierius pjaustomas skersai).
1. 1§junkite dokumenty naikintuva jjungimo, i§jungimo, sustabdymo mygtuku.
Pjaustymo velenélius tepkite rankiniu bidu (naudokite DAHLE dokumenty naikintuvo alyva).
2. |junkite dokumenty naikintuva jjungimo, i§jungimo, sustabdymo mygtuku, leiskite pjaustymo mechanizmui be
popieriaus veikti atgaline eiga.
3. Alyvos indikatoriaus atstatymas
Apie 5 sekundes palaikykite nuspaustq priekinés ir atgalinés eigos mygtuka.
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Jisy dokumenty naikintuvas, priklausomai nuo modelio, gali turéti ne visus galimus komponentus ir funkcijas.

Automatinis tepimas - tik modelyje, kai popierius pjaustomas skersai S5 ir S6

Alyvos bakelio pripildymas DAHLE dokumenty naikintuvo alyvos.
Integruotas alyvos bakelis, skirtas reguliuojant ir automatiskai tepti velenéliams.

Ekrane uzsidegus indikatoriui, pripildykite dokumenty naikintuve esantj integruotg alyvos bakelj.

1. I8junkite dokumenty naikintuva jjungimo, isjungimo, sustabdymo mygtuku.

2. Atidarykite dureles, spinteléje rasite integruotg alyvos bakelj, atverkite gaubtelj.

3. Pripildykite alyvos bakelj alyvos (naudokite DAHLE dokumenty naikintuvo alyva) ir vél jj uzdarykite.

)

Démesio- 115V
Naikinti popieriy galima tik pripildzius (naudokite DAHLE dokumenty naikintuvo alyva) alyvos bakelj.
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EH Galimi sutrikimai

Jisy dokumenty naikintuvas, priklausomai nuo modelio, gali turéti ne visus galimus komponentus ir funkcijas.

1. Jei lapy skaicius per didelis, pjaustymo procesas sustabdomas.
2. Pjaustymo mechanizmas pats trumpai jsijungia veikti atgaline eiga, i§stumiamas popierius.
3. DEMESIO, priekinés ir atgalinés eigos jungiklio nejunginékite pakaitomis,

kad nepaZzeistuméte pjaustymo mechanizmo!

4. Jei popierius vis dar striges, trumpai spustelékite atgalinés eigos mygtuka.

5. Palikite maziau lapy arba juos nupléskite.

6. I8 naujo jstacius popieriy, pjaustymo procesas paleidziamas automatiskai;
prieSingu atveju paspauskite priekinés eigos mygtuka.

40334, 40434, 40534, 40634

1. UzZsikimSus popieriui, pjaustymo mechanizmas 0,5 sekundés veikia atgaline eiga.

2. I8imkite popieriy. Tam, kad atsilaisvinty pjaustymo mechanizmas, paspauskite priekinés eigos jungiklj.
Atgalinés eigos jungiklis yra uzblokuotas tol, kol nuspaustas priekinés eigos jungiklis.

3. ISimkite daugiau lapy.
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K Galimi sutrikimai

Jasy dokumenty naikintuvas, priklausomai nuo modelio, gali turéti ne visus galimus komponentus ir funkcijas.

Dokumenty naikintuvas po ilgesnio veikimo ir/arba perkrovos automatiskai iSsijungia, kad atvésty.

Termoapsauginis jungiklis

1. Nepaleidziamas pjaustymo procesas:

1.1 Sviesos diodas neviedia 1.2 Sviesos diodas $vietia
- Maitinimo laidas neprijungtas prie kitukinio lizdo - Atidarytos durelés
- Nejjungtas pagrindinis jungiklis - Surinkimo talpykla pilna
- Nejjungtas jjungimo, i§jungimo, sustabdymo mygtukas - Perkrova
- Termoapsauginis jungiklis ties padétimi OFF - Tudcias alyvos bakelis (115 V)
7mm 4mm 4mm
R
OFF ON 0.K.

Nustatykite termoapsaugini jungiklj  tinkama padétj (ON).




EH Galimi sutrikimai

Jisy dokumenty naikintuvas, priklausomai nuo modelio, gali turéti ne visus galimus komponentus ir funkcijas.

Energijos taupymo rezimas

Dokumenty naikintuvas, jo nenaudojant, mazdaug po 10 minu€iy persijungia | energijos taupymo rezimg, (Sviesos diodas mirksi).
Vél jjungus dokumenty naikintuva, jam reikia mazdaug 3 sekundziy, kad pasileisty.

Veikdamas energijos taupymorezimu, dokumentynaikintuvas, jo nenaudojant,mazdaug po20 minu¢iy iSsijungia (Sviesos diodas
uzgesta). Jei norite vél naudoti dokumenty naikintuva, junkite jj jungimo, i$jungimo, sustabdymo mygtuku.

Techniné ir kita prieZidra

Naudokite tik DAHLE atsargines dalis!

1. 18junkite dokumenty naikintuva ir iStraukite maitinimo laida i$ kistukinio lizdo.
2. Prietais valykite tik sausa Sluoste.
3. |kiSkite maitinimo laida | kiStukini lizda, jjunkite dokumenty naikintuva.
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Lidzam uzmanigi izlasit lieto§anas pamacibu un drosibas norades,
pirms sakat izmantot dokumentu smalcinataju!
Uzglabajiet Sos dokumentus vélakai izmantosanai.

- Transportgjiet, uzglabajiet un izmantojiet dokumentu smalcinataju tikai vertikala stavokii!
Dokumentu smalcinataja tuvuma izmantojiet tikai DAHLE vadiinijam atbilstigus Skidrumus un gazes!
Dokumentu smalcinatajs ir izmantojams slégtas telpas, kur ir 15° C Iidz 32° C temperatiira un
gaisa mitrums (kas nekondensgjas) - 15% lidz 95%!

Dokumentu smalcinataju aizliegts uzstadit siltuma avota tuvumal

Novietojiet dokumentu smalcinataju stabila pozicija uz gridas 100 mm attaluma no sienas,
nofiksgjiet stavbremzes un sastipriniet ar montazas komplektu, ja tads ir pievienots!
Nepielaujiet siltuma akumulaciju!

Stravas tikla kontaktligzdai jabat viegli pieejamai jebkura laika!

Izmantojiet tikai uzpémuma DAHLE pievienoto stravas tikla piesleguma vadu!

Japarliecinas par ekas elektroinstalacijas nodroinajumu pret isslégumiem (maks. 20 A)!
Neizmantojiet viegli uzliesmojoSu Skidrumu un gazu tuvuma!l

Neizmantojiet kodigu vielu tuvuma!

Nepaklaujiet mitruma iedarbibail

Pirms smalcina$anas iznemiet no dokumentiem skavas un nonemiet saspraudes!

Darbiba sakas automatiski!

- Nedarbiniet dokumentu smalcinataju tuk3gaita!

1 2 3 4 5 6
/\ [m >
1 - levérojiet droSTbas norades!
- Ludzam uzmanigi izlasit lietoSanas pamacibu un drosibas norades,
pirms sakat izmantot dokumentu smalcinataju!
- Dokumentu smalcinatajs nav paredzéts, lai to izmantotu bémi (3T ierice nav rotallieta)!
- Nepieskarieties papira padeves vadotnei ar rokam!
- Nepieskarieties papira padeves vadotnei ar apgérba dalam!
- Nepieskarieties papira padeves vadotnei ar matiem!
- Pirms veikt apkopes darbus, atvienojiet dokumentu smalcinataju no stravas padeves!

~

N o o s ow

levérojiet bridinajumu norades!

BHA® Z
)

- Darbibas skalums tuk3gaita (atbilstigi DIN

- Neievietojiet kompaktdiskus/DVD un éeku kartes/kredrtkartes!

- Dokumentu smalcinatajs darbibas gataviba.

- Dokumentu smalcinatajs darbiba.

- Automatiska darbibas saksana.

- Ellas (izmantojiet tikai DAHLE ellu!)

- Utilizejiet dokumentu smalcinataju dabai draudziga veida un nododiet to autorizéta savak$anas punkta.
Neizmetiet dokumentu smalcinataja dalas vai ta iepakojumu kopa ar sadzives atkritumiem.

N o v s woN e
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LietoSana atbilstigi paredz&tajam mérkim, garantijas remonts

Dokumentu smalcinatajs ir paredzéts papira smalcinasanai.
Atkariba no modela neliela daudzuma iesp&jams smalcinat arf $adus materialus:

Kompaktdiskus/DVD diskus, ¢eku kartes un kreditkartes (skatiet sadalu "Tehniskie dati")

Nodilums, bojajumi, kas radusies mérkim neatbilstoSas izmanto$anas rezultata, ka arT gadijumi, kad iekartu ir atvérusas tresas
personas, neietilpst nedz garantijas remonta, nedz arf garantijas ietvaros.

Paturétas tiesibas veikt tehniskas izmainas!

Nonemiet transporté$anas droSinajumul!

1. Nofiksgjiet stavbremzes! Pirms sakt darbu, atveriet durvis,

iznemiet papira tvertni.
2. |zskravéjiet transportéSanas droSinajuma skrives (papira tvertnes iebides zona)

no pamatnes plaksnes, kas atrodas zem grieSanas mehanisma, péc tam iebidiet atpakal papira tvertni un aizveriet durvis.
3. lkreiz, kad mainat uzstadiSanas vietu, transportéSanas droSinajums jaievieto atpakal.

1. Ellojiet grieSanas veltnus ar DAHLE dokumentu smalcinatajiem paredzéto ellu (tikai dubultas smalcina$anas sistémam)!
2. Uzpildiet ellas tvertni ar DAHLE dokumentu smalcinatajiem paredzéto ellu!
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Atkariba no modela versijas dokumentu smalcinatajs, iesp&jams, nav aprikots ar visam iespéjamam komponentém un funkcijam.

Dro8ibas norades

Kompaktdisku/DVD disku vadotne

Jaudas dati Funkcija/informacijas vieniba

Papira padeves vadotne
ar fotoelementu

Datu plaksnite

Ellas tvertne

Papira tvertne

Cetri grozami riteni,
priek$gjie ir aprikoti
ar stavbremzém

Kompaktdisku/DVD un éeku
kar$u/kreditkarsu tvertne

DAHLE dokumentu smalcinataja  Rezerves tvertne
ellas pudelite (tikai dubultas
smalcinasanas sistemam)

Péc ieslégdanas ar tikla slédzi gaidiet 2-3 sekundes,
péc tam iedarbiniet iekartu ar taustinu 1/0.

Galvenais slédzis

Termiskas aizsardzibas slédzis ‘ ‘

Stravas tikla kontaktligzda
Stravas tikla vads

7 mm ‘

|
ON (lesl.) OFF (Izs.)
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B Visparigas norades

Atkariba no modela versijas dokumentu smalcinatajs, iespéjams, nav aprikots ar visam iesp&jamam komponentém un funkcijam.

Atpakalgaitas taustind ~ Motora blokéSana, skanas signals

Turpgaitas tausting
Savacgjmaiss pilns,

P Durvju atvérsana,
skanas signals

skanas signals

ElloSana

-

O
"lesl., Izsl., Stop" taustind

Darbibas radijums (gaismas diode spid) un darba gatavibas radijums
Energijas taupibas rezims (gaismas diode mirgo)

Type
Prod. Code

e

1. Parbaudiet, vai pieejama stravas fikla spriegums un frekvence
atbilst noradém uz datu plaksnites.
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Drogibas pakape DIN 66399 *

P F 0 T E
g(I)Ng%Z_ I [[i @ —
40204 14 3,9 mm P-2 - - T-2 E-2
40206 16 5,8 mm pP-2 - 0-2 T-2 E-2
40214 8 3,9 x 40,0 mm P-4 F-1 - T-4 E-3
40222 5 2,0 x 15,0 mm P-5 F-2 - T-5 E-4

40230 2 0,8 x 12,0 mm P-6 F-3 - - -
40304 18 3,9 mm P-2 - 0-2 T-2 E-2
40306 22 5,8 mm P-2 - 0-2 T-2 E-2
40314 13 3,9 x 40,0 mm P-4 F-1 0-3 T-4 E-3
40322 9 2,0 x 15,0 mm P-5 F-2 - T-5 E-4

40330 5 0,8 x 12,0 mm P-6 F-3 - T-6 -

40334 5 1,0x 4,7 mm p-7 F-3 - T-6 -
40404 19 3,9 mm P-2 - 0-2 T-2 E-2
40406 23 5,8 mm P-2 - 0-2 T-2 E-2
40414 13 3,9 x 40,0 mm P-4 F-1 - T-4 E-3
40422 10 2,0 x 15,0 mm P-5 F-2 - T-5 E-4

40430 6 0,8 x 12,0 mm P-6 F-3 - T-6 -

40434 5 1,0x 4,7 mm P-7 F-3 - T-6 -

! D:ﬂ www.dahle.de
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‘ " # Matmenys A x P x | mm Surinkimo tdris
<46 dB/A 338:5283 282825 238“ - 705 x 430 x 350 mm | 25,0 kg 401
<47 dB/A "fSSiié% gg:gg:; 288“ - 705 x 430 x 350 mm | 25,0 kg 40l
<46 dB/A %8:%83 28:28E§ %SW O] 705 x 430 x 350 mm | 25,0 kg 401
=47 dB/A 538:%’83 28:283; 288“ ] 705 x 430 x 350 mm | 25,0 kg 40
=50 dB/A §38:§38¥ 28:282; 238“ ] 705 x 430 x 350 mm | 25,0 kg 401
<46 dB/A %8:5283 28:28:5 EQSW - 865 x 545 x 435 mm | 43,0 kg 60 L
<47 dB/A iggiggg gg:ggn; gggw - 865 x 545 x 435 mm 43,0 kg 60 L
=46 dB/A %38:5383 ?8iggﬂ§ ggngv O 865 x 545 x 435 mm | 43,0 kg 60 L
<46 dB/A %88:5283 28:28:; SZSW ] 865 x 545 x 435 mm | 43,0 kg 60 L
=47 dB/A 23825383 28:28:; SZSW O 865 x 545 x 435 mm | 43,0 kg 60 L
=50 dB/A iggiggg gg:ggn; gggw D 865 x 545 x 435 mm 43,0 kg 60 L
=51 dB/A §38:§38¥ 28:282; 83835 - 944 x 545 x 435 mm | 45,0 kg 100 L
=51 dB/A ’fégii‘;*g& gg:gg:i SZSW - 944 x 545 x 435 mm | 45,0 kg 100 L
<52 dB/A iég:iggg ?812855 338W O 944 x 545 x 435 mm | 45,0 kg 100 L
=53 dB/A %8:2383 28:2825 83835 ] 944 x 545 x 435 mm | 45,0 kg 100 L
=52 dB/A 288:5283 28128% SSSW ] 944 x 545 x 435 mm | 45,0 kg 100 L
<52 dB/A | S0 A e ] 944 x 545 x 435 mm | 45,0 kg 100 L

61



Dro$ibas pakape DIN 66399 *
P F 0 T E
g(I)Ng%;Z_ I Wi @ E

40504 26 3,9 mm P-2 - 0-2 T-2 E-2
40506 35 5,8 mm P-2 - 0-2 T-2 E-2
40514 21 3,9 x 40,0 mm P-4 F-1 0-3 T-4 E-3
40522 15 2,0 x 15,0 mm P-5 F-2 0-4 T-5 E-4
40530 9 0,8 x 12,0 mm P-6 F-3 - T-6 -
40534 7 1,0x 4,7 mm P-7 F-3 - T-6 -
40604 28 3,9 mm P-2 - 0-2 T-2 E-2
40606 36 5,8 mm P-2 - 0-2 T-2 E-2
40614 24 3,9 x 40,0 mm P-4 F-1 0-3 T-4 E-3
40622 16 2,0 x 15,0 mm P-5 F-2 0-4 T-5 E-4
40630 11 0,8 x 12,0 mm P-6 F-3 - T-6 -
40634 9 1,0x 4,7 mm P-7 F-3 - T-6 -

: Dﬂ www.dahle.de

62




‘ " # lzméri A x P x D mm Tvertnes tilpums
<47 dB/A iégiié‘% 28:2825 ZSSW - 890 x 734 x 511 mm | 64,0 kg 140 |
< 46 dB/A 55823383 282283; ZSSW - 890 x 734 x 511 mm | 64,0 kg 140 1
=52 dB/A igg:i';*% 28:28:§ gggw ] 890 x 734 x 511 mm | 64,0 kg 140 |
=53 dB/A 55813383 28:282; SSSW O 890 x 734 x 511 mm | 64,0 kg 140 |
<50 dB/A §88:§§’8¥ 28:283; SSSW ] 890 x 734 x 511 mm | 64,0 kg 140 |
<o dp/a | So0-2408 S0-sottz S00W ] 890 x 734 x 511 mm | 64,0 kg 1401(

£58,5dB/A iggﬁg% ggiggﬂi i??gw - 960 x 734 x 511 mm 92,0 kg 160
=56 dB/A iégiiég‘v’ 28228% }SQSW - 960 x 734 x 511 mm | 92,0 kg 160 L
=57 dB/A 25823383 282282; ig?gw ] 960 x 734 x 511 mm | 92,0 kg 160 |

55,5 dB/A 55825383 28:2825 122% ] 960 x 734 x 511 mm | 92,0 kg 160 |
<60 dB/A 55815383 2822825 ig?,gw ] 960 x 734 x 511 mm | 92,0 kg 160 L
=62 dB/A Eégiiég‘v’ 28:282§ }228% ] 960 x 734 x 511 mm | 92,0 kg 160 |
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Atkariba no modela versijas dokumentu smalcinatajs, iesp&jams, nav aprikots ar visam iespéjamam komponentém un funkcijam.

Lddzam ieverot drosibas norades.
1. Pirms sakat izmantot dokumentu smalcinataju, lddzu, parbaudiet kompaktdisku/DVD disku un
¢eku karSu/kreditkartSu tvertnu poziciju. Veicot papira smalcindanu, tai jaatrodas papira tvertnes priek$éja dala.
2. Aizveriet dokumentu smalcinataja durvis.
3. Savienojiet piegades komplekta ietverto stravas tikla piesléguma vadu ar dokumentu smalcinataju un stravas tikla

kontaktligzdu. lesledziet galveno slédzi.
4. leslédziet dokumentu smalcinataju, izmantojot slédzi "lesl., Izsl., Stop".

o
e up 0.K. n

.\’

1. Nemiet vera maksimalo noradito ievietojamo lapu skaitu, kas noradits
sadala "Tehniskie dati"!
2. levietojiet papiru padeves vadotnes vidd,
ieblvétais fotoelements automatiski iedarbina dokumentu smalcinataju.
. Kad papira padeves vadotne ir briva, dokumentu smalcinatajs automatiski beidz darbu, paliekot darba gatavibas rezima.
. ligstosa darbiba - turot turpgaitas taustinu nospiestu ilgak (aptuveni piecas sekundes), dokumentu smalcinatajs parslédzas
ilgstoSas darbtbas rezZima.
5. Partraucot papira padevi uz 15 sekundém, ilgsto$as darbibas rezims tiek izslégts.

B ow
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Atkariba no modela versijas dokumentu smalcinatajs, iesp&jams, nav aprikots ar visam iesp&jamam komponentém un funkcijam.

Ladzam ievérot drosibas norades.

1. Pirms sakat izmantot dokumentu smalcinataju, lidzu, parbaudiet kompaktdisku/DVD disku un
Ceku karSu/kreditkarSu tvertnes poziciju. Iznicinot kompaktdiskus/DVD diskus un ¢eku kartes/kreditkartes, tai
jaatrodas papira tvertnes aizmuguréja dala.

2. lzvelciet tvertni un parvietojiet kompaktdisku/DVD disku un kredttkarSu/Geku karsu tvertni uz

aizmuguri.
3. Aizveriet dokumentu smalcinataja durvis.

=] 24
@@ ny

§ 0K

-

.\

1. levietojiet kompaktdiskus, DVD diskus vai ¢eku/kredrtkartes padeves vadotnes vidd un
turiet nospiestu turpgaitas taustinu.

2. Kad kompakidisku/DVD disku padeves vadotne ir briva, dokumentu smalcinatajs automatiski beidz darbu,
paliekot darba gatavibas rezima.
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Atkariba no modela versijas dokumentu smalcinatajs, iesp&jams, nav aprikots ar visam iespéjamam komponentém un funkcijam.

Tvertne ir pilna — gaismas diode mirgo un atskan signals.

1. Ja tvertne ir pilna, grieSanas darbiba tiek apstadinata un iekarta par to zino ar skanas un optisko signalu.
2. lzsledziet galveno slédzi un atvienojiet stravas tikla piesleguma vadu no stravas tikla kontaktligzdas.

3. Iznemiet tvertni, iztukSojiet to un ievietojiet atpakal.

4. Savienojiet stravas tikla piesléguma vadu ar stravas tikla kontaktligzdu un ieslédziet galveno slédzi.
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H Signalu nozime

Atkariba no modela versijas dokumentu smalcinatajs, iesp&jams, nav aprikots ar visam iespéjamam komponentém un funkcijam.

Automatiska motora izslégSana — gaismas diode mirgo un atskan signals.

1. Automatiska motora atslégSana ar signalu notiek, ja ir:
- parkarsis motors;
- iespradis papirs.

Durvis ir atvértas — gaismas diode mirgo un atskan signals.

1. Atverot durvis, grieSanas process tiek partraukts un atskan signals, aizveriet durvis.
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H Signalu nozime

Atkariba no modela versijas dokumentu smalcinatajs, iespéjams, nav aprikots ar visam iesp&jamam komponentém un funkcijam.

NepiecieSama ello$ana - gaismas diode mirgo.

Ja manama grieSanas jaudas samazinasanas, ellojiet grieSanas mehanismu (tikai dubultas smalcina$anas sisttmam S3 un S4).
1. leslédziet dokumentu smalcinataju, izmantojot taustinu "lesl., Izsl., Stop".
Grie$anas veltnus el|ojiet manuali (izmantojiet DAHLE dokumentu smalcinatajiem paredzéto elu)!
2. lesledziet dokumentu smalcinataju, izmantojot taustinu "lesl., Izsl., Stop", laujiet grieSanas mehanismam
griezties atpakalgaita bez papira padeves.
3. Ellas radijuma atiestatiSana
Turiet nospiestus turpgaitas un atpakalgaitas taustinus aptuveni piecas sekundes.
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Atkartba no modela versijas dokumentu smalcinatajs, iespgjams, nav aprikots ar visam iesp&jamam komponentém un funkcijam.

Automatiska elloSana - tikai dubultas smalcinasanas sistémam S5 un S6

Uzpildiet ellas tvertni ar DAHLE dokumentu smalcinatajiem paredzétu ellu.
lebavéta ellas tvertne, kas paredzéta noregulétai un automatiskai veltnu elloSanai.

Ja displeja redzams radijums, uzpildiet dokumentu smalcinataja iebtvéto ellas tvertni.

1. lesledziet dokumentu smalcinataju, izmantojot taustinu "lesl., 1zsl., Stop".

2. Atveriet durvis, ieblvéta ellas tvertne atrodas Tpasa nodalijuma, atveriet tas noslégvaku.

3. Uzpildiet ellas tvertni ar ellu (izmantojiet DAHLE dokumentu smalcinatajiem paredzéto ellu!) un péc tam aizveriet to.

)

Uzmanibu - 115V
Papira iznicinaSanu var atsakt tikai péc ellas tvertnes uzpildes (izmantojiet DAHLE dokumentu smalcinatajiem paredzéto ellu!).
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E lespsjamie traucgjumi

Atkariba no modela versijas dokumentu smalcinatajs, iesp&jams, nav aprikots ar visam iesp&jamam komponentém un funkcijam.

1. Grie$anas process tiek apstadinats, ja ievietoto lapu skaits ir parak liels.
2. GrieSanas mehanisms patstavigi 1su bridi parsledzas atpakalgaita un papirs tiek izstumts ara.
3. UZMANIBU, neparsledziet virziena slédzi uz priek$u un atpakal, lai nesabojatu grie$anas mehanismu!

4. Ja papiru joprojam neizdodas atbrivot, uz Tsu bridi nospiediet atpakalgaitas taustinu.
5. Samaziniet lapu skaitu, tas iznemot vai noplésot.
6. Velreiz ievietojot papiru, grieSanas process sakas automatiski, citd gadijuma nospiediet turpgaitas taustinu.

40334, 40434, 40534, 40634

1. Gadijuma, ja papirs ir iespradis, grieSanas mehanisms 0,5 sekundes griezas atpakalgaita.

2. Iznemiet papiru. Visbeidzot, lai atbrivotu grieSanas mehanismu, nospiediet turpgaitas slédzi.
Atpakalgaitas slédzis ir noblokéts tikmér, kamér ir nospiests turpgaitas slédzis.

3. Samaziniet lapu skaitu.
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H lespsjamie traucgjumi

Atkariba no modela versijas dokumentu smalcinatajs, iesp&jams, nav aprikots ar visam iesp&jamam komponentém un funkcijam.

Dokumentu smalcinatajs péc ilgsto$as darbibas un/vai
parslodzes automatiski izslédzas dzeséSanas nolikos.

Termiskas aizsardzibas slédzis

1. Nesakas grieSanas process:

1.1 Nedeg gaismas diode 1.2 Gaismas diode deg
- Vai stravas tikla piesléguma vads ir iesprausts stravas tikla kontaktligzda? - Vai ir atvértas durvis?
- Vai ir ieslégts galvenais slédzis? - Vai ir pilna tvertne?
- Vaiir ieslégts "lesl., Izsl., Stop" taustins? - Parslodze?
- Vai termiskas aizsardzibas slédzis nav pozicija OFF (Izsl.)? - Vai ir tuk$a ellas tvertne (115 V)?

4mm 4mm

o
OFF

3

ON 0.K.

Parsledziet termiskas aizsardzibas slédzi pareizaja pozicija - ON (lesl.).
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Atkariba no modela versijas dokumentu smalcinatajs, iespéjams, nav aprikots ar visam iesp&jamam komponentém un funkcijam.

Energijas taupibas rezims

Ja dokumentu smalcinatajs netiek izmantots, tas péc aptuveni desmit minitem parslédzas ener ijas taupibas rezZima
(gaismas diodemirgo).

Pirms atkartotas izmanto$anas dokumentu smalcinatajam ir nepiecieSamas aptuveni tris sekundes, lai saktu darbibu.
Energijas taupibas rezima dokumentu smalcinatajs, to neizmantojot, izslédzas péc aptuveni 20 minatém (gaismas diode
nedeg). Ja dokumentu smalcinatajs jaizmanto atkartoti, to var ieslégt ar "lesl., Izsl., Stop" taustinu.

Apkope un kopSana

Izmantojiet tikai DAHLE rezerves dalas!

1. Izsledziet dokumentu smalcinataju un atvienojiet stravas tikla piesléguma vadu no stravas tikla kontaktligzdas.
2. Tiriet ierci tikai ar mitru draninu.

3. Savienojiet stravas tikla piesléguma vadu ar stravas tikla kontaktligzdu, ieslédziet dokumentu smalcinataju.
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Prectéte si pozorné pied uvedenim skartovace do provozu
navod k pouziti a bezpe€nostni upozornéni!
Uschovejte si je pro pozdéjsi pouziti.

- Skartovac skladovat, pfepravovat a provozovat vyhradné ve svislé poloze!

- Ve spojeni se skartovaem pouzivat jenom kapaliny a plyny, které odpovidaji smémicim DAHLE!

- Skartova¢ musi byt provozovan v uzavfenych prostorech za teploty 15°C az 32°C a
nekondenzujici vihkosti vzduchu 15% az 90%.

- Skartova¢ nesmi byt postaven v blizkosti tepelného zdroje!

- Skartova¢ postavit stabilné na podlahu a ve vzdalenosti 100 mm od zdi,
aktivovat parkovaci brzdy a eventualné jej pfipevnit za pouziti pfiloZzené montazni sady!

- Vyhnout se nahromadéni tepla!

- Kelektrické sitové zastréce musi byt vzdy neomezeny piistup!

- Pouzivat jenom sitové napéjeci vedeni pfilozené firmou DAHLE!

- Ujistit se o zkratovém zabezpeceni instalace v budové (max. 20 A)!

- Nepouzivat v blizkosti hoflavych kapalin a plyna!

- Nepouzivat v blizkosti Ziravych latek!

- Nevystavovat vihku!

- Kancelarské sponky a sponky ze seSivacek pred skartovanim odstranit!

- Automaticky rozbéh!

- Nenechavat skartova¢ béZet naprazdno!

1 2 3 4 5 6 7
9

JAN[EE
- Dbat na bezpecnostni predpisy!
- Pectéte si pozorné ped uvedenim skartovace do provozu navod k pouziti a bezpeénostni upozornéni!
- Tento skartovac neni uréen k pouzivani détmi (produkt neni Zz&dné hracka)!
- Nedotykejte se pfivodu papiru!
- Neuvadsjte pfivod papiru do styku s obleCenim!
- Nepfipustte styk pfivodu papiru s viasy!
- Pfed provadénim udrzby skartovac odpojit od zdroje proudu!

1
2
3
4
5
6
7

Dbat na vystrazna upozornéni!

O] 2] A @ X

- Provozni hluk ve volnobéhu (dle DIN)

2 _Nezavadét zadna CD/DVD a Sekové/kreditni karty!
3 _ Skartova¢ v provozni pohotovosti

4 _ Skartovac v provozu
5
6
7

- Automaticky rozbéh

- Mazat (pouzivat jenom olej od firmy DAHLE!)

- Zlikvidujte skartova¢ odborné a ekologicky pfes autorizovanou sbérnu odpadu.
Nevyhazuijte zadné dily skartovace nebo baleni do doméaciho odpadu.
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Pouziti dle ureni, zaruka

Skartovac je urcen ke skartovani papiru.
V zavislosti na modelu je vSak mozné skartovat také mala mnoZstvi nasledujicich materiald:

CD/DVD, Sekové a kreditni karty (viz technické Udaje)

Opotiebeni, poskozeni v dusledku nepfiméreného pouZiti jakoZ i zasahy tfetich nespadaji ani pod
odpovédnost a ani pod zaruku.

Technické zmény vyhrazeny!

Odstranit zaji$téni pro prepravu!

1. Zabrzdit parkovaci brzdu! Pfed prvnim uvedenim do provozu oteviete dvefe,
vyjméte koS na papir.

2. Odstrarite Srouby zajisténi pro pfepravu (zasuvny prostor pro koS na papir) z
nosné desky pod fezacim Ustrojim, ko$ na papir opét zasurite a dvefe zaviete.

3. Pro kazdou zménu stanovité je nutné zajisténi pro pfepravu znovu zamontovat.

1. Olejujte fezaci valce olejem pro skartovace DAHLE (pouze s jemnym fezem na utrzky)!
2. Naplrite nadrzku na olej olejem pro skartova¢ DAHLE!
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V/ zavislosti na modelu neobsahuje Vas$ skartova¢ vSechny mozné komponenty a funkce.

Bezpecnostni upozoméni

pfivod CD/DVD

‘!- funkéni / informaéni jednotka

pfivod papiru
se svételnou zavorou

vykonova data

typovy Stitek

nadrz na olej

ko§ na papir

4 vodici kolecka,
viedu s parkovacimi brzdam

ko na CD/DVD a
Sekové/kreditni karty

lahev s olejem pro nahradni koS na papir
skartovace DAHLE (jenom
u fezani na jemné Utrzky)

Po zapnuti sitovym spinaéem cekejte 2-3 s, potom nastartujte
pfistroj stlacenim I/O- tlacitka.

hlavni vypina¢

—————————— ochranny automaticky tepelny vypina¢
==——_————— elektrickd sitova zasuvka

pfivodni kabel

ON ZAP OFF VYP
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B Vseobecné udaje

V zavislosti na modelu neobsahuje Vas$ skartova¢ vSechny mozné komponenty a funkce.

blokovani motoru s
tlacitko pro zpateéni chod akustickym signélem

tlacitko pro chod vpfed

satek napapir dvefe otevieny s
plny s akustickym signalem akustickym signalem
naolejovat

tlacitko zap., vyp. a stop
indikator provozniho stavu (LED dioda sviti) eventualné indikator pohotovosti
energeticky Usporny rezim (LED dioda blika)

Type
Prod. Code

e

1. Pfesvédcte se, Ze napéti a kmitocet Vasi elektrické sité
souhlasi s Udaji na typovém Stitku.
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Bezpecnostni stuperi DIN 66399 *

P F 0 T E
g(I)Ng%?_ I Wi @ =]
40204 14 3,9 mm P-2 - - T-2 E-2
40206 16 5,8 mm pP-2 - 0-2 T-2 E-2
40214 8 3,9 x 40,0 mm P-4 F-1 - T-4 E-3
40222 5 2,0 x 15,0 mm P-5 F-2 - T-5 E-4

40230 2 0,8 x 12,0 mm P-6 F-3 - - -
40304 18 3,9 mm p-2 - 0-2 T-2 E-2
40306 22 5,8 mm P-2 - 0-2 T-2 E-2
40314 13 3,9 x 40,0 mm P-4 F-1 0-3 T-4 E-3
40322 9 2,0 x 15,0 mm P-5 F-2 - T-5 E-4

40330 5 0,8 x 12,0 mm P-6 F-3 - T-6 -

40334 5 1,0x 4,7 mm P-7 F-3 - T-6 -
40404 19 3,9 mm P-2 - 0-2 T-2 E-2
40406 23 5,8 mm pP-2 - 0-2 T-2 E-2
40414 13 3,9 x 40,0 mm P-4 F-1 - T-4 E-3
40422 10 2,0 x 15,0 mm P-5 F-2 - T-5 E-4

40430 6 0,8 x 12,0 mm P-6 F-3 - T-6 -

40434 5 1,0x 4,7 mm P-7 F-3 - T-6 -

! D:ﬂ www.dahle.de
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‘ i # Rozméry V x S x H Kapacita koSe
<46 dB/A 338:5283 282825 238“ - 705 x 430 x 350 mm | 25,0 kg 401
<47 dB/A "iSSiié% gg:gg:; 288“ - 705 x 430 x 350 mm | 25,0 kg 40l
<46 dB/A %8:%83 28:28E§ %SW O] 705 x 430 x 350 mm | 25,0 kg 401
47 dB/A | S0 A e ] 705 x 430 x 350 mm | 25,0 kg 401
=50 dB/A §38:§38¥ 28:282; 238“ ] 705 x 430 x 350 mm | 25,0 kg 401
<46 dB/A %8:5283 28:28:5 EQSW - 865 x 545 x 435 mm | 43,0 kg 60 L
<47 dB/A iggiggg gg:ggn; gggw - 865 x 545 x 435 mm 43,0 kg 60 L
=46 dB/A %38:5383 0ok ggngv O 865 x 545 x 435 mm | 43,0 kg 60 L
<46 dB/A %88:5283 28:28:; SZSW ] 865 x 545 x 435 mm | 43,0 kg 60 L
=47 dB/A 23825383 28:28:; SZSW O 865 x 545 x 435 mm | 43,0 kg 60 L
=50 dB/A iggiggg gg:ggn; gggw D 865 x 545 x 435 mm 43,0 kg 60 L
=51 dB/A §38:§38¥ 28:282; 83835 - 944 x 545 x 435 mm | 45,0 kg 100 L
=51 dB/A ’fégii‘;*g& gg:gg:i SZSW - 944 x 545 x 435 mm | 45,0 kg 100 L
<52 dB/A iég:iggg ?8128ﬂ§ 338W ] 944 x 545 x 435 mm | 45,0 kg 100 L
=53 dB/A %8:2383 28:2825 83835 ] 944 x 545 x 435 mm | 45,0 kg 100 L
=52 dB/A 288:5283 28128% SSSW ] 944 x 545 x 435 mm | 45,0 kg 100 L
<52 dB/A | S0 A e ] 944 x 545 x 435 mm | 45,0 kg 100 L
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Bezpecnostni stuperi DIN 66399 *
P F 0 T E
g(I)NQ%:E [l Wi @ E

40504 26 3,9 mm P-2 - 0-2 T-2 E-2
40506 35 5,8 mm P-2 - 0-2 T-2 E-2
40514 21 3,9 x 40,0 mm P-4 F-1 0-3 T-4 E-3
40522 15 2,0 x 15,0 mm P-5 F-2 0-4 T-5 E-4
40530 9 0,8 x 12,0 mm P-6 F-3 - T-6 -
40534 7 1,0x 4,7 mm P-7 F-3 - T-6 -
40604 28 3,9 mm P-2 - 0-2 T-2 E-2
40606 36 5,8 mm P-2 - 0-2 T-2 E-2
40614 24 3,9 x 40,0 mm P-4 F-1 0-3 T-4 E-3
40622 16 2,0 x 15,0 mm P-5 F-2 0-4 T-5 E-4
40630 11 0,8 x 12,0 mm P-6 F-3 - T-6 -
40634 9 1,0x 4,7 mm P-7 F-3 - T-6 -

: Dﬂ www.dahle.de

80




‘ " # Rozméry V x S x H Kapacita kose
<47 dB/A 5882%‘83 28:282; SSSW - 890 x 734 x 511 mm | 64,0 kg 140 |
< 46 dB/A 55823383 282283; ZSSW - 890 x 734 x 511 mm | 64,0 kg 140 1
=52 dB/A §§8:§§’8¥ 28:28:§ SSSW ] 890 x 734 x 511 mm | 64,0 kg 140 |
=53 dB/A 55813383 28:282; SSSW O 890 x 734 x 511 mm | 64,0 kg 140 |
<50 dB/A §88:§§’8¥ 28:283; SSSW ] 890 x 734 x 511 mm | 64,0 kg 140 |
<o dp/a | So0-2408 S0-sottz S00W ] 890 x 734 x 511 mm | 64,0 kg 1401(

£58,5dB/A iggﬁg% ggiggﬂi i??gw - 960 x 734 x 511 mm 92,0 kg 160
=56 dB/A iégiiég‘v’ 28228% }SQSW - 960 x 734 x 511 mm | 92,0 kg 160 L
=57 dB/A 25823383 282282; ig?gw ] 960 x 734 x 511 mm | 92,0 kg 160 |

55,5 dB/A 55825383 28:2825 122% ] 960 x 734 x 511 mm | 92,0 kg 160 |
<60 dB/A 55815383 2822825 ig?,gw ] 960 x 734 x 511 mm | 92,0 kg 160 L
<62 dB/A %ggﬁgg\\; gg:ggﬂﬁ }228% ] 960 x 734 x 511 mm | 92,0 kg 160 |
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V/ zavislosti na modelu neobsahuje Vas$ skartova¢ vSechny mozné komponenty a funkce.

Vénuijte prosim pozornost bezpe¢nostnim pokynam.
1. Pfed uvedenim skartovace do provozu pfekontrolujte, prosim, pozici koe na CD/DVD a
Sekové/kreditni karty. Pii skartovani papiru se musi tento ko nachazet v pfedni ¢asti koSe na papir.

2. Zaviete dvefe skartovace.

3. Pomoci pfilozeného kabelu propojte skartovac s elekirickou sitovou zasuvkou.
Zapnéte hlavni vypinag.

4. Tlacitkem zap., vyp. a stop skartova¢ zapnéte.

§®> i up 0.K.

—_

. Dbejte na maximalni pocet archti uvedenych v technickych tdajich!
. Zavadgjte papir uprostred vstupu pro papir,
zabudovana svételng z4vora skartova¢ automaticky spusti.
. Kdyz se vstup pro papir opét vyprazdni,
skartova¢ se automaticky vypne a pfepne se na provozni pohotovost.
. Trvaly chod vpfed - po delSim aktivovani (cca 5 sek.) tlagitka pro chod vpfed se skartova uvede do
trvalého chodu vpred.
5. Kdyz je pfivod papiru pferusen po dobu 15 sekund, trvaly chod se opét vypne.

N

w

S
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V zavislosti na modelu neobsahuje Vas$ skartova¢ vSechny mozné komponenty a funkce.

Vénuijte, prosim, pozornost bezpeénostnim pokyntim.

1. Pfed uvedenim skartovace do provozu pfekontrolujte, prosim, pozici koSe na CD/DVD a
Sekové/kreditni karty. Pfi skartovani CD/DVD a $ekovych/kreditnich karet se musi tento ko$ nachazet v zadni asti
koe na papir.

2. Ko$ na papir vytahnout a kos na CD/DVD a kreditni/Sekové karty umistit dozadu.

3. Zavrete dvere skartovace.

o)
@6 ny

1. Zavedte CD/DVD nebo Sekové/kreditni karty uprostied vstupu,
pridrzte tlaCitko pro chod vpred stisknuté.

2. Kdyz se vstup pro CD/DVD opét vyprazdni,
skartova¢ se automaticky vypne a pfepne se na provozni pohotovost.
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V/ zavislosti na modelu neobsahuje Vas$ skartova¢ vSechny mozné komponenty a funkce.

Plny ko$ - LED dioda blika a zazni akusticky signal.

1. KdyzZ je koS na papir plny, proces fezani se zastavi, coz je indikovano akusticky a opticky.
2. Vypnéte hlavni vypina¢ a odpojte pfivodni kabel od elektrické sitové zasuvky.

3. Vyjméte ko$ na papir, vyprazdnéte jej a znovu jej vsadte.

4. Spojte privodni kabel s elektrickou sitovou zasuvkou a zapnéte hlavni vypinag.
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H Viyznam signall

V zavislosti na modelu neobsahuje Va$ skartova¢ vsechny mozné komponenty a funkce.

Automatické vypnuti motoru - LED dioda blika a zazni akusticky signal.

1. Automatické vypnuti motoru s akustickym signalem v pfipadé:
- pfehfati motoru
- uviznuti papiru

Otevfené dvere - LED dioda blika a zazni akusticky signal.

L]
=)

1.V pfipadé otevfenych dvefi se proces fezani zastavi a zazni akusticky signal, zaviete dvefe.
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H Vyznam signalt

V zavislosti na modelu neobsahuje Va3 skartova¢ vSechny mozné komponenty a funkce.

Olejovat - LED dioda blika.

V pfipadé snizeného fezaciho vykonu namazte fezaci Ustroji olejem (tyka se jen fezani na ustfizky S3 a S4).
1. Tlacitkem zap., vyp. a stop skartovac vypnéte.
Olejujte fezaci valce ruéné, (pouzivejte jen olej pro skartovace DAHLE!)
2. Zapnéte skartovac tlacitkem zap., vyp. a stop, fezaci Ustroji nechat bézet bez
zavadéni papiru zpatky.
3. Vynulovani indikatoru oleje
Pridrzte tlacitko pro chod vpfed a zpatky stisknuté po dobu cca 5 sekund.
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V zavislosti na modelu neobsahuje Vas skartova¢ vdechny mozné komponenty a funkce.

Automatické olejovani - jenom u modeld s jemnym fezanim na Ustfizky S5 a S6

Naplnéni nadrze na olej olejem pro skartovace DAHLE.
Integrovana nadrzka na olej pro regulované, automatické olejovani valct.

V pfipadé indikace na displeji naplrite integrovanou nadrzku na olej.

1. Tlagitkem zap., vyp. a stop skartova¢ vypnéte.

2. Otevrete dvere, ve skfini se nachazi integrovana nadrz na olej, oteviete zavitovou Cepicku.
3. Napliite nadrzku na olej olejem (pouZijte olej pro skartovace DAHLE!) a znovu ji zaviete.

)

Pozor- 115V
Papir Ize skartovat teprve po napinéni (pouZijte olej pro skartovace DAHLE!) nadrzky na olej.
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EHd Mozné poruchy

V zavislosti na modelu neobsahuje Vas$ skartova¢ vSechny mozné komponenty a funkce.

1. Je-li pocet archu pfili§ velky, proces fezani se zastavi.
2. Rezaci Ustroji b&Zi kratce samo nazpatky a papir je vysunut.
3. POZOR, nepouzivat spina¢ pro chod vpred a zpatky stfidavé, aby se neposkodilo fezaci Ustroji!

4. Vézne-i papir dale, aktivujte kratce tlacitko pro chod zpatky.

5. Snizte pocet archi bud tim, Ze nékolik odeberete nebo utrhnete.

6. Po opétovném zavedeni papiru se proces fezani automaticky spusti,
v opacném piipadé aktivuite tlacitko pro chod vpred.

40334, 40434, 40534, 40634

1.V pfipadé uvaznuti papiru bézi fezaci dstroji po 0,5 sekundy zpatky.

2. Odeberte papir. Aby se fezaci Ustroji vyprazdnilo, aktivujte poté tlacitko pro chod vpred.
Tlagitko pro zpétny chod je zablokovano do té doby, nez aktivujete tlacitko pro chod vpfed.

3. Snizte pocet archd.
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EH Mozné poruchy

V/ zavislosti na modelu neobsahuje Va$ skartova¢ vSechny mozné komponenty a funkce.

Po del$im provozu anebo pretizeni se skartova¢
automaticky vypne, aby mohl vychladnout.

Ochranny automaticky
tepelny vypina¢
1. Proces fezani se nespusti.
1.1 LED dioda nesviti 1.2 LED dioda sviti

- Pivodni kabel neni spojen s elektrickou sitovou zasuvkou? - Dvefe jsou otevieny?

- Hlavni vypina¢ neni zapnuty? - PIny ko$ na papir?

- Tladitko zap., vyp. a stop neni zapnuté? - Pretizeni?

- Ochranny automaticky tepelny vypinac je VYP: (OFF)? - Prézdna nadrzka na olej (115 V)?

7mm 4mm 4mm
R
OFF ON 0.K.

Pepnéte ochranny automaticky tepelny vypina€ do spravné pozice ZAP. (ON).
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EH Mozné poruchy

V zavislosti na modelu neobsahuje Vas$ skartova¢ vSechny mozné komponenty a funkce.

Energeticky Usporny rezim

V pfipadé, Ze se skartova¢ po cca 10 minut nepouziva, pfepne se na energeticky Usporny rezim (LED dioda blika).
V pfipadé opétovného pouziti potfebuje skartovac cca 3 sekundy k rozbéhu.

Neni-li skartova¢ v energeticky Usporném rezimu pouzit po dobu cca 20 minut, vypne se (LED dioda zhasne).
Ma-li se skartova¢ opét pouzit, musi se tlacitkem zap., vyp. a stop opét zapnout.

Udrzba a odetfovani

Pouzivejte pouze nahradni dily od firmy DAHLE!

1. Vypnéte hlavni vypinac a odpojte pfivodni kabel od elektrické sitové zasuvky.
2. Cistéte pristroj pouze suchou utérkou.
3. Spojte pfivodni kabel s elektrickou sitovou zasuvkou a skartovac zapnéte.
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Pred uvedenim skartovacieho pristroja do prevadzky si pozorne preditajte

navod na obsluhu a bezpeénostné pokyny!
Uschovajte si ho na neskorsie pouzitie.

A®OOO S

Skartovaci pristroj skladuijte, prepravujte a prevadzkujte vyluéne iba v zvislej polohe!

V skartovacom pristroji pouZivajte len kvapaliny a plyny, ktoré zodpovedaju ustanoveniam smernic DAHLE!
Skartovaci pristroj sa musi prevadzkovat v zatvorenom priestore pri teplote od 15° C do 32° C a
pri vzdu$nej vinkosti od 15% do 95% bez tvorby kondenzatu!

Skartovaci pristroj nestavajte do blizkosti tepelného zdroja!

Skartovaci pristroj postavte bezpeéne na podlahu vo vzdialenosti 100 mm od steny,

stlacte brzdy a pripadne ho upevnite pomocou prilozenej montaznej sady!

Zabrante hromadeniu tepla!

Elektricka sietova zasuvka musi byt vzdy fahko pristupna!

PouZivajte len dodané napajacie vedenie od firmy DAHLE!

Zabezpectte ochranu pred skratom na instalcii v budove (max. 20 A)!

Nepouzivajte v blizkosti horfavych kvapalin a plynov!

NepouZivajte v blizkosti Zieravych latok!

Nevystavujte vihkostil

Pred skartovanim odstrante z dokumentov kancelarske spinky a spony!

Automaticky rozbeh!

Skartovaci pristroj neprevadzkujte naprazdno!

! - Dbajte na bezpecnostné predpisy!
2 - Pred uvedenim skartovacieho pristroja do prevadzky si pozorne preéitajte

N o v s w

navod na obsluhu a bezpecnostné pokyny!
- Tento skartovaci pristroj nie je uréeny na pouzivanie detmi (vyrobok nie je hrackou)!
- Otvoru privodu papiera sa nedotykajte rukami!
- Otvoru privodu papiera sa nedotykajte odevom!
- Otvoru privodu papiera sa nedotykaijte viasmil
- Pred udrzbarskymi pracami odpojte skartovaci pristroj od napajacieho pradu!

Dbajte na vystrazné oznamenia!

1

N oo s woN e

FA® X

- Prevadzkova hlasitost pri chode naprazdno (podfa DIN)

- Nevkladajte ziadne CD/DVD disky a Sekové/kreditné karty!

- Skartovaci pristroj v pripravenosti

- Skartovaci pristroj v prevadzke

- Automaticky rozbeh

- Oleje (pouzivajte len oleje od firmy DAHLE!)

- Skartovaci pristroj odovzdajte na riadnu a ekologicku likvidaciu v schvalenej zberni odpadov.
Ziadne ¢asti skartovacieho pristroja alebo balenia nezahadzujte do doméaceho odpadu.
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Pouzitie zariadenia v sulade s uréenym Ucelom, poskytnutie zaruky

Skartovaci pristroj je ureny na skartovanie papiera.
Podra variantu modelu je mozné okrem toho zni¢it malé mnoZzstva nasledujlcich materialov:

CD, DVD disky, Sekové a kreditné karty (pozri technické udaje)

Opotrebovanie, Skody spdsobené neodbornym pouZivanim, ako aj zasahmi tretich stran, nespadaju
do poskytnutia zaruky ani do zaruky.

Technické zmeny vyhradené!

Odstranite prepravné poistky!

1. Aktivujte upeviovacie brzdy! Pred prvym uvedenim do prevadzky dokladne otvorte dvere,
Vyberte zachytni nddobu na papier.
2. Odstranite skrutky prepravnej poistky (zastvacia oblast zachytnej nadoby na papier) z
platne dna pod mechanizmom nozov, zachytnd nadobu na papier znovu zasufite a zatvorte dvere.
3. Prikazdej zmene stanoviska znovu namontujte prepravnu poistku.

1. Naolejujte rezaci valec olejom na skartovacie pristroje DAHLE (len rezanie ¢astic)!
2. Olejova nadrz naplite olejom na skartovacie pristroje DAHLE!
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V/ zavislosti od variantu modelu neobsahuije vas skartovaci pristroj véetky mozné komponenty a funkcie.

Bezpecnostné pokyny

Privod CD/DVD

Vikonové Gdsje @————F——— - = ‘@—‘—- Funkéné/informacna jednotka
— Otvor na privod papiera
so svetelnou zavorou

Zésobnik oleja Typovy 8titok

Zéchytna nadoba na papier

4 vodiace valCeky,
vpredu s upeviovacimi brzdami

Zachytna nadoba pre

CD/DVD disky a Sekové

a kreditné karty Olejnicka na skartovaci Nahradna
pristroj od firmy DAHLE z4chytna nadoba
(iba rezanie castic)

Po zapnuti so sietovym spinadom pockajte 2 - 3 s, potom spustite
pristroj tlacidlom 1/0.

Hlavny vypina¢

Ochranny spina¢ ‘ ‘

Elektricka sietova zasuvka
Napéjacie vedenie

ON OFF
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B Vseobecné udaje

V zavislosti od variantu modelu neobsahuije vas skartovaci pristroj vSetky mozné komponenty a funkcie.

Tlacidlo chodu vzad Zablokovanie motora signalnym ténom

Tlacidlo chodu vpred

PIna zachytna Dvere otvorené so
nadoba so signalnym ténom signélnym ténom
Olejovat

Tlacidlo zapnutia/vypnutia/zastavenia
Indikator prevadzky (LED svieti) prip. indikacia pripravenosti
Rezim Uspory energie (LED blika)

Type
Prod. Code

e

1. Skontrolujte, ¢i napétie a frekvencia v elektrickej sieti zodpoveda idajom na typovom Stitku.
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Bezpecnostny stupeit DIN 66399 *

P F 0 T E
g(I)Ng%?_ I Wi @ =]
40204 14 3,9 mm P-2 - - T-2 E-2
40206 16 5,8 mm P-2 - 0-2 T-2 E-2
40214 8 3,9 x 40,0 mm P-4 F-1 - T-4 E-3
40222 5 2,0 x 15,0 mm P-5 F-2 - T-5 E-4

40230 2 0,8 x 12,0 mm P-6 F-3 - - -
40304 18 3,9 mm p-2 - 0-2 T-2 E-2
40306 22 5,8 mm P-2 - 0-2 T-2 E-2
40314 13 3,9 x 40,0 mm P-4 F-1 0-3 T-4 E-3
40322 9 2,0 x 15,0 mm P-5 F-2 - T-5 E-4

40330 5 0,8 x 12,0 mm P-6 F-3 - T-6 )

40334 5 1,0x 4,7 mm P-7 F-3 - T-6 -
40404 19 3,9 mm P-2 - 0-2 T-2 E-2
40406 23 5,8 mm pP-2 - 0-2 T-2 E-2
40414 13 3,9 x 40,0 mm P-4 F-1 - T-4 E-3
40422 10 2,0 x 15,0 mm P-5 F-2 - T-5 E-4

40430 6 0,8 x 12,0 mm P-6 F-3 - T-6 .

40434 5 1,0x 4,7 mm P-7 F-3 - T-6 -

! D:ﬂ www.dahle.de
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‘" # Rozmery ] o
VxS xHmm Zéchytny objem
<46 dB/A 23825383 282825 238“ - 705 x 430 x 350 mm | 25,0 kg 401
<47 dB/A | Touaaey 2ot Zoow - 705 x 430 x 350 mm | 25,0 kg 401
<46 dB/A 2202408 S0 3o O] 705 x 430 x 350 mm | 25,0 kg 401
<47 dp/a | 22072400 sosohz v | O 705 x 430 x 350 mm | 25,0 kg 40l
=50 dB/A %8:?283 28128% 23% ] 705 x 430 x 350 mm | 25,0 kg 401
<46 dByA | S20-240N D0-60nz 650N - 865 x 545 x 435 mm | 43,0 kg 60 L
<47 dB/A ooy aoent: oW - 865 x 545 x 435 mm | 43,0 kg 60 L
<46 dB/A a0V 2o-o0Hs saow O 865 x 545 x 435 mm | 43,0 kg 60 L
<46 dB/A "1%8:5283 égiggﬂi 228& ] 865 x 545 x 435 mm | 43,0 kg 60 L
=47 dB/A %8:%83 Zg:ggﬂi 228& O 865 x 545 x 435 mm | 43,0 kg 60 L
<50 dB/A | 200230V 29-ootls caow ] 865 x 545 x 435 mm | 43,0 kg 60 L
=51 dB/A §38:§§*8¥ 28:282; SZSW - 944 x 545 x 435 mm | 45,0 kg 100 |
<51 dB/A B e oo - 944 x 545 x 435 mm | 45,0 kg 100 L
<52 dB/A 220230V 20-00Hs S00M ] 944 x 545 x 435 mm | 45,0 kg 100 L
=53 dB/A §38:§§*8¥ 2812825 SZSW ] 944 x 545 x 435 mm | 45,0 kg 100 L
<52 A | S20-240N D0-60nz So0W O] 044 x 545 x 435 mm | 45,0 kg 1001
52 dB/A | S0 e e ] 944 x 545 x 435 mm | 45,0 kg 100 L
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Bezpecnostny stupeft DIN 66399 *
P F 0 T E
g(I)Ng%;z_ [l Wi @ E

40504 26 3,9 mm P-2 - 0-2 T-2 E-2
40506 35 5,8 mm P-2 - 0-2 T-2 E-2
40514 21 3,9 x 40,0 mm P-4 F-1 0-3 T-4 E-3
40522 15 2,0 x 15,0 mm P-5 F-2 0-4 T-5 E-4
40530 9 0,8 x 12,0 mm P-6 F-3 - T-6 -
40534 7 1,0x 4,7 mm p-7 F-3 - T-6 -
40604 28 3,9 mm pP-2 - 0-2 T-2 E-2
40606 36 5,8 mm P-2 - 0-2 T-2 E-2
40614 24 3,9 x 40,0 mm P-4 F-1 0-3 T-4 E-3
40622 16 2,0 x 15,0 mm P-5 F-2 0-4 T-5 E-4
40630 11 0,8 x 12,0 mm P-6 F-3 - T-6 -
40634 9 1,0x 4,7 mm P-7 F-3 - T-6 -

: Dﬂ www.dahle.de
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alg Rozmery S
VxS xHmm Zachytny objem

<47 dB/A 5882%‘83 28:283; SSSW - 890 x 734 x 511 mm | 64,0 kg 140 |
< 46 dB/A 55823383 282283; ZSSW - 890 x 734 x 511 mm | 64,0 kg 140 1
=52 dB/A igg:i';*% 28:28:§ gggw ] 890 x 734 x 511 mm | 64,0 kg 140 |
=53 dB/A 55813383 28:282; SSSW ] 890 x 734 x 511 mm | 64,0 kg 140 |
<50 dB/A §88:§§’8¥ 28:283; SSSW ] 890 x 734 x 511 mm | 64,0 kg 140 |
<o dp/a | So0-2408 S0-sottz S00W ] 890 x 734 x 511 mm | 64,0 kg 1401(
£58,5dB/A iggﬁg% ggiggﬂi i??gw - 960 x 734 x 511 mm 92,0 kg 160
=56 dB/A iégiiég‘v’ 28228% }SQSW - 960 x 734 x 511 mm | 92,0 kg 160 L
=57 dB/A 25823383 282282; ig?gw ] 960 x 734 x 511 mm | 92,0 kg 160 |
55,5 dB/A 55825383 28:2825 122% ] 960 x 734 x 511 mm | 92,0 kg 160 |
<60 dB/A 55815383 2822825 ig?,gw ] 960 x 734 x 511 mm | 92,0 kg 160 L
<62 dB/A %ggﬁgg\\; gg:ggﬂﬁ }228% ] 960 x 734 x 511 mm | 92,0 kg 160 |
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V zavislosti od variantu modelu neobsahuje vas skartovaci pristroj vSetky mozné komponenty a funkcie.

Dbaijte, prosim, na bezpecnostné pokyny.
. Pred pouzitim skartovacieho pristroja, prosim, skontrolujte polohu zachytnej nadoby pre CD/DVD disky
a Sekové/kreditné karty. Pri skartovani papiera sa musi papier nachadzat v prednej oblasti
zachytnej nadoby na papier.
. Zavrite dvere skartovacieho pristroja.
. Dodanym napéjacim vedenim spojte skartovaci pristroj s elektrickou sietovou zasuvkou. Zapnite hlavnym vypinacom.

—_

B w N

. Skartovaci pristroj zapnite spinacom zapnutia/vypnutia/zastavenia.

§®> np np 0.K. mp

—_

. Dbajte na maximalny pocet listov v ¢asti Technické Udaje!

. Papier zavedte do stredu otvoru na privod papiera.
zabudovana svetelng z4vora automaticky spusti skartovaci pristroj.

. Ked bude otvor na privod papiera znovu volny,
skartovaci pristroj sa automaticky vypne a prejde do pohotovostného stavu.

. Trvaly chod vpred - Po dihSom stlaceni (cca. 5 sek.) tlacidla chodu vpred prejde skartovaci pristroj do
trvalého chodu vpred.

. Ak sa privod papiera prerusi na 15 sekund, trvaly chod sa prerusi.

N

w

S

[$,]
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V zavislosti od variantu modelu neobsahuje vas skartovaci pristroj vSetky mozné komponenty a funkcie.

Dbaijte, prosim, na bezpeénostné pokyny.
1. Pred pouzitim skartovacieho pristroja, prosim, skontrolujte polohu zachytnej nadoby pre CD/DVD disky
a Sekové/kreditné karty. Pri skartovani CD/DVD diskov a Sekovych/kreditnych karier sa musi nachadzat
v zadnej oblasti zachytnej nadoby na papier.
2. Zachytn( nadobu vytiahnite a zachytnt nadobu na CD/DVD disky a kreditné/Sekové karty ulozte

dozadu.
3. Zavrite dvere skartovacieho pristroja.

2]
@6 ny

-

§ 0K

1. CD/DVD disky alebo Sekové/kreditné karty zavedte do stredu otvoru pre privod,

tlacidlo chodu vpred drZte stlacené.
2. Ked bude otvor na privod CD/DVD diskov znovu volny,

skartovaci pristroj sa automaticky vypne a prejde do pohotovostného stavu.
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V/ zavislosti od variantu modelu neobsahuije vas skartovaci pristroj vSetky mozné komponenty a funkcie.

Zachytna nadoba plna - LED blik a zaznie signainy ton.

1. Ak sa zachytna nadoba naplni, rezaci proces sa zastavi, ¢o bude signalizované akusticky a opticky.
2. Vypnite hlavnym vypinaom a napajacie vedenie odpojte od elekirickej sietovej zasuvky.

3. Zachytnl nadobu vyberte, vyprazdnite a viozte.

4. Napajacie vedenie zapojte do elektrickej sietovej zasuvky a zapnite hlavny vypinag.
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H Vyznam signalov

V zavislosti od variantu modelu neobsahuije vas skartovaci pristroj vSetky mozné komponenty a funkcie.

Automatické vypnutie motora - LED blik& a zaznie signalny ton.

1. Automatické vypnutie motora so signalnym ténom pri tychto stavoch:
- prehriatie motora
- zaseknutie papiera

Dvere otvorené - LED blika a zaznie signalny ton.

L]
=)

1. Pri otvorenych dverach sa rezaci proces zastavi a zaznie signalny ton. Dvere zavrite.
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H Vyznam signalov

V zavislosti od variantu modelu neobsahuje vas skartovaci pristroj vSetky mozné komponenty a funkcie.

Naolejovat - LED blika.

Pri znizujucom sa vykone rezania naolejujte mechanizmus nozov (len pri rezani Castic S3 a S4).
1. Skartovaci pristroj vypnite spinadom zapnutia/vypnutia/zastavenia.
Manuélne naolejujte rezaci valec (pouZivaite olej na skartovacie pristroje DAHLE!).
2. Skartovaci pristroj zapnite spinacom zapnutia/vypnutia/zastavenia, mechanizmus nozov
nechajte bezat vzad bez privodu papiera.
3. Vynulovat indikator oleja
Tlagidlo chodu vpred a vzad podrzte stlacené asi 5 sekind.
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V zavislosti od variantu modelu neobsahuje vas skartovaci pristroj vSetky mozné komponenty a funkcie.

Automatické olejovanie - len pri rezani ¢astic S5 a S6

Olejovu nadrz naplrite olejom na skartovacie pristroje DAHLE.
Integrované olejova nadrz pre regulované, automatické olejovanie valcov.

Integrovanu olejova nadrz v skartovacom pristroji napliite pri indikacii na displeji.

1. Skartovaci pristroj vypnite spina¢om zapnutia/vypnutia/zastavenia.

2. Otvorte dvere, v skrini sa nachadza integrovana olejova nadrz, otvorte vrchnak.

3. Olejovu nadrz naplite olejom (pouZite olej na skartovacie pristroje DAHLE!) a znovu zavrite.

)

Pozor- 115V
Skartovanie papiera je mozné az po naplneni (pouzivajte olej na skartovacie pristroje DAHLE!) olejovej nadrze.
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EHd Mozné poruchy

V zavislosti od variantu modelu neobsahuje vas skartovaci pristroj vSetky mozné komponenty a funkcie.

1. Ak je pocet listov prili§ velky, rezaci proces sa zastavi.
2. Mechanizmus nozov sa nakratko rozbehne smerom vzad a papier sa vysunie.
3. POZOR, spinat chodu vpred a vzad nestlacaite striedavo, aby sa neposkodil mechanizmus noZov!

4. Pri papieri, ktory je stale zaseknuty, stlacte nakratko tlacidlo chodu vzad.

5. Odoberte niekolko listov tak, Ze ich vyberiete alebo odtrhnete.

6. Po opatovnom zavedeni papiera sa automaticky spusti proces skartovania
inak stlacte tlacidlo chodu vpred.

40334, 40434, 40534, 40634

1.V pripade zaseknutého papiera bude mechanizmus nozov bezat 0,5 sekind vzad.

2. Papier vyberte. Napokon stlacte tlacidlo chodu vpred, aby sa uvolnil mechanizmus noZov.
Spinac chodu vzad je zablokovany dovtedy, kym sa nestlaci spina¢ chodu vpred.

3. Znizte pocet listov.
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EH Mozné poruchy

V/ zavislosti od variantu modelu neobsahuije va$ skartovaci pristroj vSetky mozné komponenty a funkcie.

Skartovaci pristroj sa po dlhej prevadzke a/alebo pretazeni automaticky vypina, aby vychladol.

1. Rezaci proces sa nespusta:

1.1 LED nesvieti 1.2 LED svieti
- Napéjacie vedenie nie je zapojené do elektrickej sietovej zasuvky? - Otvorené dvere?
- Hlavny vypina¢ nie je zapnuty? - Zachytna nadoba je pIna?
- Tla¢idlo zapnutia/vypnutia/zastavenia nie je zapnuté? - Pretazenie?
- Ochranny tepelny spina¢ je vypnuty? - Olejova nadoba je prazdna (115 V)?
7mm 4mm 4mm
R
OFF ON 0.K.

Ochranny tepelny spina¢ zavedte do spravnej polohy — ON.
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EH Mozné poruchy

V zavislosti od variantu modelu neobsahuje vas skartovaci pristroj vSetky mozné komponenty a funkcie.

Usporny rezim

E L

Skartovaci pristroj sa po asi 10 min. necinnosti prepne do Uspomého rezimu (LED blika).
Pri opatovnom pouziti potrebuje skartovaci pristroj na rozbeh asi 3 sekundy.

V Gspornom reZime sa po asi 20 mindtach bez pouzivania skartovaci pristroj vypne (LED nesvieti).
Ak chcete skartovaci pristroj pouzit, opét ho zapnite tlacidlom zapnutia/vypnutia/zastavenia.

Udrzba a starostlivost

Pouzivajte vyluéne iba nahradné diely DAHLE!

1. Skartovaci pristroj vypnite a napajacie vedenie odpojte od elektrickej sietovej zasuvky.
2. Pristroj Cistite len suchou handrickou.
3. Napéjacie vedenie zapojte do elektrickej sietovej zasuvky a skartovaci pristroj zapnite.
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Przed uruchomieniem niszczarki nalezy uwaznie przeczytaé
instrukcje obstugi oraz wskazéwki bezpieczenstwa!
Nalezy je zachowa¢ do pézniejszego uzytku.

Niszczarke sktadowac, transportowac i uzytkowa¢ wytacznie w pozyciji stojacej!

Stosowaé wytacznie ciecze i gazy spetniajace wytyczne DAHLE!

Niszczarke wolno uzytkowa¢ wylgcznie w zamknietych pomieszczeniach w temperaturze od 15° C do 32° C oraz
przy niekondensujacej wilgotnosci powietrza 15% do 95%!

Niszczarki nie wolno ustawia¢ w poblizu zrédet ciepta!

Niszczarke ustawi¢ na stabilnym podtozu w odlegtosci 100 mm od $ciany,

uruchomi¢ hamulec postojowy i ewentualnie przymocowa¢ za pomocg zestawu montazowego!
Unikac zatoréw cieplnych!

Gniazdko sieciowe musi by¢ w kazdej chwili tatwo dostepne!

Stosowaé wytacznie przewdd sieciowy dostarczony przez firme DAHLE!

Nalezy zapewni¢ zabezpieczenie przeciwzwarciowe w instalacji budynku (maks. 20 A)!
Urzadzenia nie wolno uzytkowa¢ w poblizu palnych cieczy lub gazow!

Urzadzenia nie wolno uzytkowa¢ w poblizu substanciji zracych!

Chroni¢ urzadzenie przed wilgocia)

Spinacze biurowe oraz zszywki usuna¢ przed przystapieniem do niszczenia dokumentu!
Automatyczny rozruch!

Nie uzytkowa¢ urzadzenia na pusto!

1 2 3 4 5 6 7
%

A\ (11
- Przestrzega¢ przepisow bezpieczenstwa!
- Przed uruchomieniem niszczarki nalezy uwaznie przeczytac instrukcje obstugi oraz wskazowki bezpieczenstwa!
- Z niszczarki nie wolno korzysta¢ dzieciom (produkt nie jest zabawka)!
- Podajnika papieru nie wolno dotyka¢ rekamil
- Podajnika papieru nie wolno dotyka¢ cze$ciami garderoby!
- Podajnika papieru nie wolno dotyka¢ wiosami!
- Przed przystapieniem do prac konserwacyjnych odtaczy¢ niszczarke od zasilania!

Przestrzegaé wskazéwek bezpieczenstwa!

- Glosnos¢ pracy na pusto (wg DIN)

- Nie wktada¢ ptyt CD/DVD lub kart czekowych/kredytowych!

- Niszczarka gotowa do pracy

- Niszczarka pracuje

- Automatyczny rozruch

- Smarowanie (stosowa¢ wytacznie olej firmy DAHLE!)

- Niszczarke usuna¢ w sposdb nieszkodliwy dla $rodowiska przekazujac do autoryzowanego punktu zbidrki.
Zadnych elementow niszczarki lub jej opakowania nie wolno wyrzucaé wraz z odpadami z gospodarstw domowych.

1

N o v s woN o=
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Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem, gwarancja

Niszczarka do dokumentow jest przeznaczona do niszczenia papieru.
W zalezno$ci od modelu niszczarki mozna jg ponadto wykorzysta¢ do niszczenia w niewielkich ilociach nastepujacych materiatow:

ptyt CD/DVD, kart czekowych i kredytowych (patrz Dane techniczne)

Zuzycie, szkody na skutek nieprawidtowego uzycia oraz ingerencji 0séb trzecich nie s objete ani
rekojmia ani gwarancjg.

Zmiany techniczne zastrzezone!!

Usuna¢ zabezpieczenia transportowe!

1. Uruchomi¢ hamulec postojowy! Przed uruchomieniem po raz pierwszy otworzy¢ drzwiczki, wyja¢ pojemnik na $cinki papieru.
2. Odkreci¢ 2 $ruby zabezpieczenia transportowego ( strefa wiotowa pojemnika na $cinki papieru) od

plyty podstawy pod mechanizmem tnacym, wsuna¢ z powrotem pojemnik na $cinki i zamkna¢ drzwiczki.
3. Przed kazdg zmiang ustawienia nalezy zamontowa¢ z powrotem zabezpieczenie transportowe.

1. Nasmarowa¢ walki tnace olejem do niszczarek firmy DAHLE (tylko $cinki)!
2. Zbiornik oleju nalezy napetni¢ olejem do niszczarek DAHLE!
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W zalezno$ci od modelu niszczarka moze nie posiada¢ wszystkich mozliwych komponentéw i funkgji.

Wskazdwki bezpieczenstwa

Podajnik CD/DVD

— Jednostka funkcyjna /
- - informacyjna

Podajnik papieru z fotokomérkg

Parametry

Zbiomik oleju Tabliczka znamionowa

Pojemnik na $cinki papieru

4 kotka samonastawcze,
przednie z
hamulcem postojowym

Pojemnik na ptyty

CD/DVD oraz karty

czekowe/kredytowe
Butelka oleju do Zapasowy pojemnik
niszczarek DAHLE na Scinki
(tylko $cinki)

Po wigczeniu wytacznika sieciowego odczeka¢ 2-3 sekundy,
nastepnie wigczy¢ urzadzenie przyciskiem 1/0.

Wytacznik gtéwny

Whytacznik termiczny

Gniazdko sieciowe ‘ ‘
Przewdd sieciowy

ON OFF
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B Ogolne informacje

W zalezno$ci od modelu niszczarka moze nie posiada¢ wszystkich mozliwych komponentéw i funkcji.

Blokada silnika z
Przycisk przesuwu do tylu  sygnatem dzwigkowym

Przycisk do przodu

Peiny worek z Drzwiczki otwarte z
sygnatem dzwiekowym sygnatem dzwigkowym
Smarowanie

Przycisk Wiacz, Wytacz, Stop
Sygnalizacja pracy (LED $wieci) ewent. wskaznik gotowosci do pracy
Tryb oszczedzania energii (miga LED)

Type
Prod. Code

e

1. Sprawdzi¢, czy napiecie i czestotliwo$¢ sieci zgadzajq sig
z danymi na tabliczce znamionowe;.
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Klasa bezpieczefistwa DIN 66399 *

P F 0 T E
g(I)Ng%;{ I Wi @ =]
40204 14 3,9 mm P-2 - - T-2 E-2
40206 16 5,8 mm pP-2 - 0-2 T-2 E-2
40214 8 3,9 x 40,0 mm P-4 F-1 - T-4 E-3
40222 5 2,0 x 15,0 mm P-5 F-2 - T-5 E-4

40230 2 0,8 x 12,0 mm P-6 F-3 - - -
40304 18 3,9 mm P-2 - 0-2 T-2 E-2
40306 22 5,8 mm P-2 - 0-2 T-2 E-2
40314 13 3,9 x 40,0 mm P-4 F-1 0-3 T-4 E-3
40322 9 2,0 x 15,0 mm P-5 F-2 - T-5 E-4

40330 5 0,8 x 12,0 mm P-6 F-3 - T-6 -

40334 5 1,0x 4,7 mm P-7 F-3 - T-6 -
40404 19 3,9 mm P-2 - 0-2 T-2 E-2
40406 23 5,8 mm pP-2 - 0-2 T-2 E-2
40414 13 3,9 x 40,0 mm P-4 F-1 - T-4 E-3
40422 10 2,0 x 15,0 mm P-5 F-2 - T-5 E-4

40430 6 0,8 x 12,0 mm P-6 F-3 - T-6 -

40434 5 1,0x 4,7 mm P-7 F-3 - T-6 -

! D:ﬂ www.dahle.de
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‘ll # Wymiary . N

szer. x wys. x dt. mm Pojemno$¢
<46 dB/A 338:5283 282825 238“ - 705 x 430 x 350 mm | 25,0 kg 401
<47 dB/A "12(2)8:5[2*8& ?SZESHE 238“ - 705 x 430 x 350 mm | 25,0 kg 40l
<46 dB/A 538i§§8¥ 28:282; 238“ O] 705 x 430 x 350 mm | 25,0 kg 401
<47dB/ | 350090 otz doow | O 705x 430 x 350 mm | 25,0 kg 401
=50 dB/A §38:§38¥ 28:282; 238“ ] 705 x 430 x 350 mm | 25,0 kg 401
<46 dB/A %8:5283 28:28:5 EQSW - 865 x 545 x 435 mm | 43,0 kg 60 L
<47 dB/A iggiggg gg:ggn; gggw - 865 x 545 x 435 mm 43,0 kg 60 L
<46 dB/A %8:5383 0ok 22835 O 865 x 545 x 435 mm | 43,0 kg 60 L
<46 dB/A %88:5283 28:28:; SZSW ] 865 x 545 x 435 mm | 43,0 kg 60 L
=47 dB/A 23825383 28:28:; SZSW O 865 x 545 x 435 mm | 43,0 kg 60 L
=50 dB/A iggiggg gg:ggn; gggw D 865 x 545 x 435 mm 43,0 kg 60 L
=51 dB/A §38:§38¥ 28:282; 83835 - 944 x 545 x 435 mm | 45,0 kg 100 L
=51 dB/A ’fégii‘;*g& gg:gg:i SZSW - 944 x 545 x 435 mm | 45,0 kg 100 L
<52 dB/A iég:iggg ?8128ﬂ§ 338W ] 944 x 545 x 435 mm | 45,0 kg 100 L
=53 dB/A %8:2383 28:2825 83835 ] 944 x 545 x 435 mm | 45,0 kg 100 L
=52 dB/A 288:5283 28128% SSSW ] 944 x 545 x 435 mm | 45,0 kg 100 L
<52 dB/A | S0 A e ] 944 x 545 x 435 mm | 45,0 kg 100 L
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Bezpecnostni stuperi DIN 66399 *
P F 0 T E
g(I)NQ%:E [l Wi @ E

40504 26 3,9 mm P-2 - 0-2 T-2 E-2
40506 35 5,8 mm P-2 - 0-2 T-2 E-2
40514 21 3,9 x 40,0 mm P-4 F-1 0-3 T-4 E-3
40522 15 2,0 x 15,0 mm P-5 F-2 0-4 T-5 E-4
40530 9 0,8 x 12,0 mm P-6 F-3 - T-6 -
40534 7 1,0x 4,7 mm P-7 F-3 - T-6 -
40604 28 3,9 mm P-2 - 0-2 T-2 E-2
40606 36 5,8 mm P-2 - 0-2 T-2 E-2
40614 24 3,9 x 40,0 mm P-4 F-1 0-3 T-4 E-3
40622 16 2,0 x 15,0 mm P-5 F-2 0-4 T-5 E-4
40630 11 0,8 x 12,0 mm P-6 F-3 - T-6 -
40634 9 1,0x 4,7 mm P-7 F-3 - T-6 -

: Dﬂ www.dahle.de
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‘ " # Rozméry V x S x H Kapacita kose
<47 dB/A 5882%‘83 28:282; SSSW - 890 x 734 x 511 mm | 64,0 kg 140 |
< 46 dB/A 55823383 282283; ZSSW - 890 x 734 x 511 mm | 64,0 kg 140 1
=52 dB/A §§8:§§’8¥ 28:28:§ SSSW ] 890 x 734 x 511 mm | 64,0 kg 140 |
=53 dB/A 55813383 28:282; SSSW O 890 x 734 x 511 mm | 64,0 kg 140 |
<50 dB/A §88:§§’8¥ 28:283; SSSW ] 890 x 734 x 511 mm | 64,0 kg 140 |
<o dp/a | So0-2408 S0-sottz S00W ] 890 x 734 x 511 mm | 64,0 kg 1401(

£58,5dB/A iggﬁg% ggiggﬂi i??gw - 960 x 734 x 511 mm 92,0 kg 160
=56 dB/A iégiiég‘v’ 28228% }SQSW - 960 x 734 x 511 mm | 92,0 kg 160 L
=57 dB/A 25823383 282282; ig?gw ] 960 x 734 x 511 mm | 92,0 kg 160 |

55,5 dB/A 55825383 28:2825 122% ] 960 x 734 x 511 mm | 92,0 kg 160 |
<60 dB/A 55815383 2822825 ig?,gw ] 960 x 734 x 511 mm | 92,0 kg 160 L
<62 dB/A %ggﬁgg\\; gg:ggﬂﬁ }228% ] 960 x 734 x 511 mm | 92,0 kg 160 |
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W zalezno$ci od modelu niszczarka moze nie posiada¢ wszystkich mozliwych komponentéw i funkcji.

Nalezy przestrzega¢ wskazowek bezpieczenstwa.
1. Przed uzyciem niszczarki nalezy sprawdzi¢ potozenie pojemnika na ptyty CD/DVD i
karty czekowe i kredytowe. W przypadku niszczenia dokumentéw muszg one znajdowac sig z przodu
pojemnika na papier.
2. Zamkna¢ drzwiczki niszczarki.
3. Podtaczy¢ dotaczony do zestawu przewdd sieciowy do niszczarki i gniazdka sieciowego. Wiaczy¢ gtowny wytacznik.

4. Wiaczy¢ niszczarke za pomoca przycisku Wiacz, Wytacz, Stop.

]

" [I uy» 0.K. mp

—_

. Przestrzega¢ maksymalnej liczby kartek oraz danych technicznych!

2. Papier umiesci¢ posrodku podajnika papieru,
wbudowana fotokomérka uruchomi niszczarke automatycznie.

3. Gdy podajnik papieru znow jest pusty,
niszczarka wylacza si¢ automatycznie i przechodzi do stanu gotowosci do pracy.

4. Tryb ciagty - Po przytrzymaniu (ok. 5 sekund) przycisku przesuwu do przodu niszczarka rozpoczyna prace w
trybie ciggtym.

5. W razie przerwy w doprowadzaniu papieru powyzej 15 sekund, tryb ciagty sie wytacza.
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W zalezno$ci od modelu niszczarka moze nie posiada¢ wszystkich mozliwych komponentéw i funkcji.

Nalezy przestrzega¢ wskazéwek bezpieczenstwa.

1. Przed uzyciem niszczarki nalezy sprawdzi¢ potozenie pojemnika na ptyty CD/DVD i
karty czekowe i kredytowe. W przypadku niszczenia ptyt CD/DVD oraz kart czekowych/kredytowych musi sie on znajdowac
z tylu pojemnika na papier.

2. Wyciggna¢ pojemnik i umiescic z tytu pojemnik na ptyty CD/DVD i karty kredytowe/czekowe.

3. Zamkna¢ drzwiczki niszczarki.

=] 24
@@ ny

1. Wiozy¢ ptyty CD/DVD lub karty czekowe/kredytowe posrodku podajnika,
nalezy przytrzyma¢ wcisniety przycisk przesuwu do przodu.
2. Gdy podajnik CD/DVD zndw jest pusty,
niszczarka wytacza sig automatycznie i przechodzi do stanu gotowosci do pracy.

§ 0K

-
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W zalezno$ci od modelu niszczarka moze nie posiada¢ wszystkich mozliwych komponentéw i funkcji.

Petny pojemnik - LED miga i rozbrzmiewa sygnat dzwiekowy.

1. W razie zapetnienia pojemnika proces cigcia zostaje przerwany, co sygnalizowane jest optycznie i akustycznie.
2. Nalezy wylaczy¢ gtowny wylacznik i wyciggnaé przewdd sieciowy z gniazdka.

3. Pojemnik na Scinki wyja¢, oprézni¢ i wiozy¢ z powrotem.

4. Podtaczy¢ przewdd sieciowy do gniazdka i wiaczy¢ gtowny wytacznik.
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H Znaczenie sygnatow

W zalezno$ci od modelu niszczarka moze nie posiada¢ wszystkich mozliwych komponentéw i funkgji.

Automatyczne wylaczenie silnika - LED miga i rozbrzmiewa sygnat dzwiekowy.

1. Automatyczne wytaczenie silnika z sygnatem dzwigkowym w przypadku:
- przegrzania silnika
- zatoru papieru

Otwarte drzwiczki - LED miga i rozbrzmiewa sygnat dzwiekowy.

L]
=)

1. W przypadku otwarcia drzwiczek proces ciecia zostaje zatrzymany i rozbrzmiewa sygnat dzwiekowy wzywajacy do
zamknigcia drzwiczek.
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H Znaczenie sygnatow

W zalezno$ci od modelu niszczarka moze nie posiada¢ wszystkich mozliwych komponentéw i funkcji.

Smarowanie - LED miga.

W razie spadku wydajnosci ciecia nalezy nasmarowa¢ mechanizm tnacy (tylko w przypadku $cinek S3 i S4).
1. Wiaczy¢ niszczarke za pomoca przycisku Wiacz, Wytacz, Stop.
Nasmarowacé recznie watki tnace (stosowac wytacznie olej do niszczarek firmy DAHLE!).
2. Wiaczy¢ niszczarke za pomoca przycisku Wiacz, Wylacz, Stop, nie wigczajac biegu wstecznego
mechanizmu tnacego.
3. Wyzerowa¢ wskaznik oleju
Przytrzyma¢ przez ok. 5 sekund przycisk przesuwu do przodu i do tytu.
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W zalezno$ci od modelu niszczarka moze nie posiada¢ wszystkich mozliwych komponentéw i funkcji.

Smarowanie automatyczne - tylko w przypadku $cinek S5 i S6

Zbiornik oleju napetni¢ olejem do niszczarek DAHLE.
Zintegrowany zbiornik oleju automatycznego, regulowanego uktadu smarowania watkow.

Zintegrowany zbiornik oleju nalezy napetni¢ w przypadku wskazania na wy$wietlaczu.

1. Wiaczy¢ niszczarke za pomoca przycisku Wiacz, Wytacz, Stop.

2. Otworzy¢ drzwiczki, w szafie znajduje si¢ zintegrowany zbiornik oleju, otworzy¢ korek.

3. Zbiornik oleju napetnicolejem (stosowac olej do niszczarek firmy DAHLE!) i z powrotem zamknaé.

)

Uwaga- 115V
Niszczenie dokumentéw mozliwe dopiero po napenieniu (stosowaé olej do niszczarek firmy DAHLE!) zbiornika oleju.
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H Mozliwe zaktocenia

W zalezno$ci od modelu niszczarka moze nie posiada¢ wszystkich mozliwych komponentéw i funkgji.

1. Jezeli ilos¢ kartek jest zbyt duza, wowczas proces ciecia zostaje zatrzymany.

2. Mechanizm tnacy samoczynnie wigcza na chwile bieg wsteczny a papier zostaje wysuniety.

3. UWAGA, przetacznika przesuwu papieru do przodu - do tylu nie naciskaé na przemian,
gdyz grozi to uszkodzeniem mechanizmu tnacego!

4. Jezeli papier nadal pozostaje zakleszczony, nalezy nacisna¢ przez chwile przycisk biegu wstecznego.
5. Zmniejszy¢ ilos¢ kartek poprzez wyjecie lub oderwanie.
6. Po ponownym wiozeniu papieru proces cigcia zostaje uruchomiony automatycznie,

W przeciwnym razie nacisna¢ przycisk przesuwu do przodu.

40334, 40434, 40534, 40634

1. W przypadku zatoru papieru mechanizm tnacy przetacza sig na bieg wsteczny na 0,5 sekundy.

2. Nalezy wyja¢ papier. Nastepnie, aby odblokowa¢ mechanizm tnacy, nalezy uruchomi¢ przetacznik przesuwu do przodu.
Przefacznik przesuwu do tytu jest zablokowany dopoki uruchomiony jest przetacznik przesuwu do przodu.

3. Zmniejszyc¢ iloS¢ kartek.
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H Mozliwe zaktocenia

W zalezno$ci od modelu niszczarka moze nie posiada¢ wszystkich mozliwych komponentéw i funkgji.

Niszczarka wytacza sie automatycznie po diuzszym czasie pracy illub w razie przecigzenia w celu ostygniecia.

Wytacznik termiczny
1. Proces ciecia nie zostaje uruchomiony:
1.1 LED nie $wieci 1.2 LED $wieci
- Niepodtaczony przewdd sieciowy do gniazdka? - Otwarte drzwiczki?
- Wylacznik gtéwny nie wigczony? - Petny pojemnik?
- Przycisk Wiacz, Wytacz, Stop nie wiaczony? - Przecigzenie?
- Wytgcznik termiczny OFF? - Pusty zbiornik oleju (115 V)?

4mm 4mm

o
OFF

3

ON 0.K.

Ustawi¢ wylacznik termiczny we wiasciwym potozeniu - ON.
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ﬂ Mozliwe zaktocenia

W zalezno$ci od modelu niszczarka moze nie posiada¢ wszystkich mozliwych komponentéw i funkgji.

Tryb oszczedzania energii

Niszczarka wytacza sig automatycznie po ok. 10 minutach bezczynnosci i przechodzi w tryb oszczedzania energii (LED miga).
Do powrotu do stanu gotowosci do pracy niszczarka potrzebuje ok. 3 sekund.

W trybie oszczedzania energii niszczarka wytacza sie w razie bezczynno$ci po ok. 20 minutach (LED wytaczona).
Chcac uzy¢ niszczarke nalezy ja wiaczy¢ za pomoca przycisku Wiacz, Wytacz, Stop.

Pielegnacja i konserwacja

Nalezy stosowa¢ wytacznie oryginalne czgsci zamienne DAHLE!

1. Nalezy wylaczy¢ niszczarke i wyciagna¢ przewdd sieciowy z gniazdka.
2. Wyczysci¢ urzadzenie suchg szmatka.
3. Podtaczy¢ przewdd sieciowy do gniazdka, wiaczyé niszczarke.
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Headquarters:

Novus Dahle GmbH & Co. KG
Breslauer StraRe 34-38
49808 Lingen | Germany

Service contact:

Novus Dahle GmbH & Co. KG
Nikolaus-A.-Otto-StraRe 11
96472 Rodental | Germany

Tel.: +49 9563 75299-0
Fax: +49 9563 75299-333

E-Mail: info@dahle.de
Web: www.dahle.de
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